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Maman.—Comme tu ¢s triste, Pauline, voyons ton gros chagrin 7
Pauline (8 ans ).—Facore unc Sainte-Catherine de passée sans cavalier ; aussi c'est la faute & Bébé, il est par trop bruyant ; il fuit peur i tout le monde.
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Il vaut micux ronger un os que son frein.

Lo corde de bois & crédit est la véritable corde
populaire.

Le chic et la chique ne sont pas de la méme
famille malgré leur ressemblance.

Cyr abatterait d’une pichenette nombre de
gons qui souldvent des montagnes.

La wmeilleure moitié ne sait jamais autant
qu’elle lo désire ce que fait Pantre moitié,

Rien ne vaut la créme 3 la glace pour faire
disporaitre la froideur d’une premiére rencontre.

—

De tons les instruments le tire-houchon est le
seul dont les hommes savent jouer de naissance.

C'est aurtout d’'un homme qui passe pour une
lumiére, qu'on peut dire, quand il est mort, qu'il
g'est bteint.

—

Quand la chandelle brille par les deux bouts,
olle fait toujours un trou daus la poche ol I'ar-
gont se met,

Quelque haut que monte un homme il ren-
contre toujours un de ses semblables qui I'appelle
par son petit now,

Singulier !

On dit constamment : c’est une personne d’un
certain Gge, justement quand on est incertain de
I'ige qu’ello peut avoir.

Une crise trés alarmante sévit actuelloment
sur la prausserie.

Nombre de gons seront foreds de parler cor-
rectement le frangais, les cuirs Gtant hors de
prix !

DESAPPOINTE

Visitowr (chez un collectionneur ) —Pourrai-je
voir lea antiquités aujonrd’hui ?

Servante. —Non monsieur : Madame et Made-
moisocllc sont sorties,

LE SAMEDI

PEU INSTRUITE

—Allons ! allons ! pourquoi cries-tu comme cela ?
—Hi ! hi! j’sais pas crier autrement.

MOTS D’ENFANTS

—DMsieur, pouvez.vous me changer une piastre?

—Non, Johnny.

—Tiens, comment savez-vous que je m'appelle
Johuny ?

—Je Pai deving ; je ne me trompe jamais.

—Alors pourquoi mon papa, il m’a toujours
appelé Raoul }

OUI, POUR UNE FOIS

Drofesseur.- -Maintenant, mes enfants, quel
est Panimal qui a avalé Jonas? Etait-ce un re-
quin ?

Les enfants (en cheur).—Oui.

Professwur.-Noun, mes enfants, ce n'était pas
un reyuin. Etait-ce un crocodille ¢

Les enfants.—Oui.

Le professewr.—Non, mes enfants, ce n’était
pas un crocadille. Etait ce une baleine?

Les enfants.—Non.,

Le professeur.—Oui, mes enfants, c'était une
baleine,

DISTRACTION

Un professeur tréy savant et trés dristrait est
en traind’écrire dans
son cabinet, le soir.

Entre un de ses
petits gargons :

—Quevoulez-vous?
Pourquoi me déran-
gez-vous ]

—Je voulais seule-
ment vous souhaiter
une bonne nuit.

——Vous voyez bien
que je suis occupé,
vous viendrezdemain
matin,

PAS DE CA

Lui.—Jabandon-
neraie volontiers

77 W
toute wa fortune si / R
par ce sacrifice je / ;
pouvais obtenir votre
cenr. 7 /

Elle.—Et moi je 7,
vous aflirme que si
vous faisiez un sa-
crifice aussi ridicule
vous n’obtiendriez
pas ce ceur dont
vous semblez ne pas
apprécier la valeur.

Le nouvean feuilleton du “Samedi”

Le SamkDI commence dang ce numéro-ci un
nouvean feuilleton :

LE FILS DE L'ASSASSIN

Ce feailleton choisi comme tous ceux du Sa-
MEDI avec le plus grand soin intéressera le lec-
teur dés ses premiéres pnges.

L’action se continue jusqu’d la fin au milien
des péripéties les plus drawatiques et les plus
émouvantes pour se terminer... mais ici Le
SAMEDI croit devoir laisser & ses lecteurs le plai-
sic de la surprise et elle sera grande.

D'OU ¢A LUI VIENT

Photooraphe. — J'ai varement vu quelqu’un
poser avec autant d’aisance. L'expression est
juste ; vous controlrz parfaitement votre expres-
sion ; étes vous acteur ?

M. Lerouleur,—Non.

Plotographe.—Non ! alors vous étes un bicy-
cliste

M. Lerouleur —Parfaitement.

Pliotographe.—Je vois ce que c’est. Vous avez
contracté cette habitude en roulant sur le maca-
dam tout en voulant parsitre le plus heureux des
hommes,

DANS LE MEME BATEAU

Mademoiselle Coquette.— Capitaine on dit que
vous avez servi pendant de longues années et ce-
pendant je n'ai jamais entendun dire que vous
ayez pris (uoi q1e soit ; une vil'e, un drapeau on
méme un prisonnier.

Capitaine. — Hélas | non, et jo comprends que
vous comwpatis:iez & des déboires qui sont vobtres,

Mademoiselle Coquette..—Comprends pas: ex-
pliquez-vous ¢

Capitaine.—Je veux dire que nous sommes
tous deux devenus vieux, sans faire de conquétes,

UNE LONGUE REPONSE
Bouleau.—Ta fgmme a-t-elle écouté les excuses
que tu lui u donndes ppur Gtre rentré si tard 3
Rouleau.—Oh Y oyf ; elle m'a écouté et...
Bouleau.—Et 4
Roulenu.—Je I'ai, 4 mon tour, écoutée pendant
quatre heures.
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Cliente.—Je dlairerais une paire dec bottines pour cet enfant.
Marchand —Agneau francais, Madame ?
Cliente.—Non, il est né & Londres ; il y a huit jours (ue scs parents sont arrivés.



CHRONIQUETTE

) Dimanche, fite de Sainte Catherine, bien des
Jeunes filles feront bon visage contre la mauvaise
fortune qui les a empéchées de rencontrer V'élu
de leur ca:ur — ou qui a eflarouchd cet élu mal-
gré lui — et féteront gniement Ja sainte qu'elles
ont prise, ou plutdt qu'on leur a donnée pour pa-
tronne.

_ Des imes plus navrées encore que celles de ces
Jeunes célibutaires — fort peu  plaindre d'aprés
moi — sont celles des marieuses,

.Qui ne connait, qui n'a rencontré sur son che-
min une de ces marieuscs, dont la vie se passe &
unir les gens, 3 les unir cnvers et contre tous,
pour leur bonheur sans doute, mais surtout pour
les unir en se souciant fort peu do ce qui pourra
arriver le lendemain ou le surlendewain du jour
ou le out que la mort seule peut effacer aura été
prononcé,

***

Pour les unes cest plus qu’une fantaisie,
qu'une wanie, c’est une espéce d’uspotalat
qu'elles accomplissent au prix de toutes
les souffrances, de toutes les tortures physi-
(ques et morales,

Des femmes du monde, douillettes, pare:-
seuses, se couchant tard, se levant de mémao,
ne frisant pas une course de cent verges sans
prendre une voiture ou un char, se lévent an
petit jour, fout des milles & pied et ¢'impo-
sent les plus dures privations pour acgmen-
ter et surtout pour faire naftre les chances
que Mademoiselle A... peut avoir d'épouser
Monsieur B...

Voila pour le coté physique; quant au
mora!, il est navrant.

Pour placer une jeuwe fille, car c'est la
mot, ces excellentes marieuses out recours i
tous les subterfuges, & toutes les fourberies,
disons le mot A tous les mensonges sans méme
en avoir conscience: que ne ferniton pus
pour unir deux co:urs qui ne se sont jamais
vus, comme dirait Madame Prudhowme?

*
* *

S'agit-il par exemple dune fille légérement,
bébite, écoutrz ce qu'en dit la mariense aa
Jeune homme qu'elle cherche & enserrer

“Si vous saviez mon cher comme elie est
bonne, c’est la bonté wéme.

“ Chez eux, & la campagne, 1’ t-elle vay
organisé une sorte de sanatorium dans le
poulailler, pour les volailles malades ... Qi !
oui !

“Eite soignait les pounlets comme de jeu-
nes enfants. Je vous nssure,

“ J'ai mangé d’un canard auquel clls avait
rajusté une patte, qu'un méchant rat lui
avait fort endommagée... Elle er pleurait
quand sa mére a raconté ccla & table,

“ Non ! mais ce serait de la démence que
d’hésiter.

“ C’est un ange bienfaisant que cette en-
fant-13, et le ciel I'a créie cxprés pour votre
bonheur.

“ Nevousen allez pas. Eile vaarriver dang
un instant. Je veux wu moins gue vous lu voyiex.

% Ne vous attendez pas & une fusée. Cest une
timide, unc silencievse... Il faut la deviner, la

pénétrer, car elle n'est pus de celles qui se li-,

vrent...
“ Ah! vous pourrez vous vanter de me devoir
votre félicité, vous...”

*
* #

Et les laides ! c’est pour elles que In marieuse
dépense le plus de talents oratoires et les phrases
les plus persuasives. Ecoutez :

¢ ... Une physionomie charmante, tenez... Une
expression délicicuse. .. un pétillement d'intelli-
gence éclatant dans une irrégularité de traits es-
sentiellement pittoresque... On ne peut la voir
sans la remarquer. Et s’habillant & ravir. ..

“ I3on ! je vous entends,

“ Rien du couturier. Soyez en paix.

“Tout ¢a fait par elle-méme, aidée de sa femne
de chambre ; et elle a Uair de sortiv de chez le
meilleur faiscur.

LE SAMEDI

“Je n'exagire pas,

“ Demandez A tous ceux qui ont vue Uautre soir
au bal de Madame... Elle était faite d'un nuage
de gaze blanche, avee une gronade piquée, & I
Carmen, dians sa chevelure fdrocement sombre,

* CPétait d'un chic incomparable. On se Iar-
rachait. Clest quelle les n merveilleux, les che-
veux... Un vrat manteau reyal. Eile pourrait se
véur avee, comme Sainte-Genevitve do Brabant
dans con bois.

“ Kt su taille .. un port dn déesse... des mnins
d’enfaut... et des dents... des dents & servir de
réclame & un fBrbricant de dentifrices. Co sont
des perles, et elle est la ples belle de cet incom-
parable écrin.

“Je vous inets sur lu piste d'un trésor. Voyong,
ne balancez plus !...”

*

* *
Quant A lu jeunesse dont le caractire cst
connu 4 dix milles & la ronde commeo plus acarid-

DEUX DEMIES IFONT....

—Jean combicn ton nouvean cumarade a-t-il de swnrs?
—Seulement une ; il & voulu m'ettraser en me disant qu'il avait
deux demi-seurs : y savait pas que jai déji fait mes fractions,

tre que celui do la helle-mére la plus indéerotta-
ble, ce n’est pour la marieuse qu'une nature bien
trempée pour Pexisteunce,

“...(Cest une Ame résolue, dit-clle, un carac-
tére d’unc trempe rare. BElle veut ce quelle veut,
et c’est plaisir que de tomber sur une nature de
cette sorte, et non wur une pite molle qui n'a au-
enne consistance, et quon est obligé de s tuer A
pétrir, Vous serez en bounes mains, je vous jure,

“ Chez elle, elle tient lx wmaison. Sa mére s'en
repose absolument sur elle, sur sa sagesse précoco,
sur sa fermeté, sur son jugement. ..

“ Bt c'est tenu... Bt ca marche...

“Les domestiques sont stylds, vous pouver
m’en croire. C’est une deg maisony les micux or-
ganisées,

“ Vous qui étes un peu (luctuant, un peu indé
cis, et disons-le, mon cher awi, un peu faible de
caractere, malgré vos belles et honnes qualités,
que je connais, que japprécie et que jexalte, voud
ne pourriez trouver, en cherchant pendant toute
votre vie ¢t par toute la terre, une femme qui

3

vous compléto ausst bien, aussi merveilleuse.
ment...

“Ah! la Providence vous aime, puisquelle
vous la réservait.. ”

***

Lia malade est moins ditlicile & placer qua Pac-
cariatee : In souffiance est podtique et la podsin
touche de prés & Pamour.

Aussi, avee quelle bonne foi, le jeune homme
sacrific so lnisse-t-il persuader, convainere quo
celle dont on lui parle n'est gqu'une Heur des
villes, un pen palotte, mais plus robuste réclie-
ment qu'une title des champs @

“Je vous dis que je la conuais depuis Penfance,
aflirme Ia maricuse, Elle est minee, fragile, Jac-
corde ; maig sous cetto apparence délicate, qui
est un charme exquis chez une femme, elle est en
acier.

“Je ne Vai jamais vae souflmante, que dis-je...
soulfeante ?... pas méme indisposde. ..

“Al!si... s, pardon. Pour étres tricte-
ment sineere, en 1835, Pannde d'avant sa pre.
widre commanion, elle a cu... qu'est ce qu'elle
adone eu 1 les orcillons, parblen. Vous voyez
que je ne veux rien vous cacher,

 Mais ¢a n'est pas une maladie, o Nous
y avons tous pussé, ot par quoi encored...
Bt cegue vous n'aves pas eu une puenmonie,
vous & qui je parle ¥ Sion fouillait vos pou-
mons, on powrrait vous discuter, vous sw
ver...

“Tandis qu'elle... Ah! bien, par exem-
ple... elte vous rendrait des points,  Elle en
enterrera beaucoup, je vous le prédis, ot si
ce west que la quesijon de santé qui vous
arréte, vous pouvez commider sans retard
votre frac de noce.”

“ Allons! ¢'est chos: entendue. Venez diner
mardi.”

***

St donzelle est tras dévote, elle mettra
le futur dans le bon chewin ; si elle ne Test
pas asser, qlm-l beaun 16le pour un weari de ra-
menar sa femme dans la honne voie !

Si elle est coquette on la représents commo
espitule 5 si elle ne Pest pas on fa compare &
une jenne romaine,

St elle hoite on parle de mademoiselle do
Lavallitre ot si elle a trop d’emibonpoint de
madame de Montespens ; enr la maricuse no
recule pas devant ies comparaisens risquées
ou déplacées, pour peu qu'elles aient queljue
chote d'agréable et qu'elles puissent intéres.
ser, & un point de vue quelconque, Vinfor-
tuné qu'elle relance.

O, waricuses! que de maux vous avez
causds ! que de jeunes infor unés ne pensant
A mal, ot surtout ne pengant. nullement les
uns nux autres, vous avez rappe chis, unis
pour leur malbeur, celui de leurs purents et
de leurs enfants.

Vouy étes Lonnes, bien intentionnées, dési-
reuses de faire le bonheur du g nre humain
et neuf fois sur dix votre suvre est néfasto
et vous vaut la malediction de cenx que vous
croyez vos obiigds alors qu'ils ne sent quo
vos victhnes.

Croyez-moi, laissez los cours U cuxmémes
laissez-les se rencantrer on toute libartd ; se con-
naitre, sapprécier, se lier, g'unir par cetto simpio
impulsion qui attire les amoureux les uns vers
les autres sans qwon ait hesoin pour qu'ils se
rencontrent de prendre les chars aves transfert
pour leur faciliter une entrovue,

Peut-ttre, ceux ai sunisgens ainsi ne sont-ils
prs plus hedrcux que ceux que vous assortisses |
ils ont cependant sur ces derniers un avantage
qui west pag & dédaigner : celui de ne devoir lear
malheur & personue.

Votre thche est ingrate, 6 maricus

Les heureux ne veulent devoir tear bonheur
qu'a cux-mémes ; les autres vous rewdre respon-
gables de leur infortune,

Cost A dégoiter du métier et plus €0t leg
bonnes ames qui lo pratiquent en seront dégof.
tées le micux ce sera pour la jeunesse qui n'a be.
soin de personne pour trouver chaussure A son
pied.

3 1

Posroxzerrs,



LA GRANDE DIFFICULTE

—Ca doit-itre trés diflicile Péerire vn poéme ?
—Pas lu moiti¢ nutant que de le vendre.

LA RECOLTE DU “SAMEDI”
(A travers les journanx Parisiens)

On cause pol'tique dans un salon :

—H serait. & souhaiter, dit quelgu’un, que tout
le monde fit ausst indifférent que moi sur ce
chapitre 5 Yo acerpté tous les gnuvernements
possibics, mais sans jawais crier : Vive personne !

—-Jele cros bien, lui répliqua M..., vous Gtes
médecin !

Le marquis de Calinaux avait dans sa serre
des melons magniliques.  Malheursusewent les
dernitrey gelées les ont fort éprouvés.

Comme il frisnit parade de ses cucurbitacds,
hier, devant quciques amis

—Mais ils sont morts, vos melons ! observa
I'un d'eux.

—Que vonlez-vous, soupirva Viur (lable warquis,
nous sommes tons mortels !

Aux bains de mer, deux Parisionnes :

—Comment 1 chére amie, il vrai jue vous vous
disposes & ropartir

—Absolumeut. Dansg quelques jours, la vie ne
sera, plug tenable pour mot ici...

—Vous craiznez le froid ¥

—Cue n'est pus ¢a, mais mon mari va arriver.

Calino, dégoitté de ln vie, vient de consulter
une somnambule qui lui donne jusqu’a Y0 ans.

—S1 J'érais slir qu'elle dise la veérité, géerie-t-
il, farienx, je me tuerais tout de suite !

Arithmétique erfantine,

Le yere. —Si on te donne trois giteaux d’une
part et cing de Pautre, combien en suras tu $

L'enfant,—J’en aural... assez !

Entre Marseillais :

Marius « t Hilarion sont pires e, tous deux,
nés & Marseille, vantent les qualités de lour pro-
géniture.

—Mon fils ainé a quatorze ans, dit Marius, et
il parle déjd vingt-huit langues... Il en a uppris
deux par an!

—Le¢ mien n’a que treize nns, riposte Hilarion,
s il eat si précoce (n tout, qu'on me la déji
demandé plus de mille fois en mariage !

On parlait devant Calino ’un endroit mal fré-
quenté et peu sir.

—Oh! moi, dit Calino, quand je traverse un
endroit dangercux, pour ne pas élre surpris par
derricre, je le passe A reculons.

Dans la rue, X... montre & un de scs awmis une
vicille dame qui passe,

—Cetro femmedd, mon cher, je lui dois beau-
coup... Jo ne caurais dire tout c¢o que je lui
dois... Jamais ie ne wacquitterai envers elle...

—Cest ta more ?

—Non... C'est mia propriétaire,

LE SAEMDI

Rabajoul lit les détails d’'un enterrement :

“ L'ambagsadeur des fles du Spitzberg condui-
sait le deuil, téte nue ¢t en habit noir.”

—Mitin ! fait Rabajoul, par le froid qu'il fai-
sait! On aurait dG lui faire tenir les cordons
d’un poéle mobile.

Eutre territoriaux :

Le capitaine.—Lieutenant, vous commandrz
un peu mollement !

Le lieutenant.—Défaut d’habitude, mon capi-
taine ; 4 la maison, c'est tovjours ma femme qui
commande,

Un “inutile” qui a de Vargent est devenu
commanditaire d’un directeur de théitre.

—Maintenant, disait-il hier 3 un de ses amis,
j'ai mes entrées au ¢ foyer.” ’

—Oui, fit autre, comme * biiche ! ”

Lo paquebot est en détresse. I fait une mer
démontée. Tout espoir semble perdu.
Un vieux marin, assis dans l'entrepont, est en
. R
train de manger, comme i de rien n’'était.
—Comment, lui dit un passager, la mort dans
les yeux, vous mang(z dans un pareil t.nomenl’;.?
—Danme ! mon gargon, vous savez blen. qu’il
faut toujours casser une croiite avant de boire un
coup!

¢

Un coiffeur est en train d’échafauder savam-
ment le chignon d'une de ses clientes sans pou-
voir la satisfaire.

— Ce n'est pas cela, ditelle. Je trouve que
vous ne relevez pas assez mes cheveux,

—Alors madame veut une coiffure 4 *Em-
pire” ! '

—Mais non, au contraire je veux une coiffure
«allant mieux !

RULE BRITAININIAI

““Aoh ! John Buall il devait étre le maitre tou-
jours sur les eaux.”

¢ Avec mon petite invention l'anglais il pouviat
nager mieux qu’ioune petite buleine.”

*“ By Jingo ! what que c’est que ¢a ? (io home de
souite.”

'\7
“ Rang ! le gaz ! great thing ! Hip, hip, hip, hurrah ¥
g g g p, hip, hp

—~
Plgens

‘S/,"u.:u(-'/\'~

Vi

¢ L Hangleterre ‘elle ¢échappé belle, souvent, mais
_pouvoir toujours chanter Rule Britannia. . . A terre.”



COMPTABILITE

Etle.—Cela ne te peut, je ne suis pas la femme qu'il
vous faut.

Lui.—Plaisanterie !

Elle-—Nullemeat, ¢’est ln vériié.

Lui.—Vous vous jugez mul. Vous ites un ange.

Llle.—Je me connaiv. Je suia paresseuse, 1égire, pro-
digue et absolument indigue d’étre votre compayne.

Lui.—Mais c¢’eat de la pure folie ! si vous vous croyez
indigne de moi, quellc sorte de femme pensez-vous douc
que je doive épouser?

Elle.—Une femme soigneuse, {conome, avare méme,
qui pourra vivre avec Je faible salaire que vous avez.

MES DEUX COUSINES

Vous ne pouvez pas imaginer combien c'est
embarrassant, je dirais méme walheureux, d'avoir
deux cousines trop pareilles... quand on veut en
épouser une.

Jane et Lucette étaient réellement trop sem-
blables pour que je pusse choisir.

Figurez-vous deux roses épanouies sur la méme
branche : méme forme, méme teinte, méme par-
fum. — Et encore, 13, il y aurait un moyen :
cueillir la brancie et emporter les deux roses.

Muis avoir deux cousines jumelles, toutes deux
blondes, blanches, ayant 4 elles deux quatre yeux
bleus, quatre lévres merveilles, soixante-quatre
petites perles réparties en deux écrins roses, et
deux chignons dorés, qu'elles ont la manie de
faire pareils, avec le méme velours roir enroulé
autour !

11 y a de quoi devenir fou !...

Avec cela, méme caractére... mémes qualités...
et mémes défauts... de petits défsuts trés inof-
fensifs... comme, par exewmple, de se regarder de
temps en temps dans la glace... (& dix-huit ans,
c’est pardonnable !...) et de se faire prier un peu,
— oh! rien qu’un pen ! — pour chanter.

Pour les qualités, il y en avait une gerbe!...
c’étaient les mémes cceurs bons, compatissants ;
les mémes gentilles maniéres, douces, préve-
nantes...

Elles avaient jusqu’d la méme voix, jusqu’d la
méme fagon de verser le thé; elles gantaient la
méme pointure !...

Je voulais me marier ; jo voulais épouser une
de mes cousines... on voulait bien m'en donner
une... mais Inquelle {... Elles me semblaicnt exac-
tement aussi bounes, aussi jolies, aussi gracieuses
Pune que I'autrs...

Elles avaicot les mémes idées, les mémes gouts,
Eiles disaient oui ¢n méme temps ; elles rougis-
saient en méme terops; elles avaient envie de rire
juste au méme moment.

Cependant, pour se marier, il faut aveir une
préférence. Je ne pouvais pas les tirer an sort...
mettre au hasavd la mnin sur une pstite téte
blonde, puis regarder & deux fois pour dire :

“ Tiens ! c’est Lucette... ou : tiens ! c’est Jane
qui sera ma femme 1.7

Elles étaient si pareilles, que leurs parents, les
auraient confondues sans le petit ruban bleu et
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le petit ruban rose noués autour de leurs cous et
qui les difiérengaient.

C’était 'été ! Je devais passer quelques jours
la maison de campagne de won oncle et de ma
tante. Je m’étais dit :

“Je vais bien les observer, et, A la wmoindro
différence, je choisis!...”

Dés le jour d» won arrivée, Je commengai mes
observations.

Jane et Lucette descendirent pour le déjeuner,
toutes deux en robes blanches, avee la seulo dis-
tinetion du petit nwud que jai siznalé plus
haut.

“ Bonjour, Heuri!” me dirent-elles en wméme
temps.

A table, mémes fagona ¢légantes et gentilles.
Quand l'une parlait, on lisait dans les yeux de
Pautre qu’elle aurait dit la mémo choso.

J’étais navré !

A bout de ressour:es, je demandai, tandis que
nous nous promenions au jardin: *Quelle fleur
préféres-tu, Luc- tte?”

—La rose pompon, dit Lucette d’un air épa-
noui.

—Moi aussi! s’éerin Jane, ct elles ajoutdrent
en chour : “ C'est si mignon !”

Au pizno, elles jouérent & quatre mains, puis
elles chantérent un duo !

L+~ lendemain, je me réveillai dans la plus
gravde perplexité. Qu: décider? Un prétendant
ne doit pas se dire: * Commnie «/les sont char-
mantes /" wais : “ Comme elle est charmante /
Le hon Dieu avait donc oublié de mettre aussi &
leurs fires un peu de bleu, un peu de roge, pour
qu'on les distinguét?...

Je m'accoudai & la fenétre, et je vis venir les
Jumelles dans le jardin, elles étaient matinales...
toutes les deux !

Un coquet arrosoir & la main, ¢lles humectaient
les tleurs des plates-bandes, dérobant de-ci de-13,
un petit eillet, uue peusde, un foryet-me not dans
les bordures.

Puis, se prenant par la taille, elles s promeng-
rent lentement dans les allées.

Au ceeur d’une belle rose, comme en une sotmp-
tueuse couche de satin, grisé de parfum, peut-
étre aussi un peu alourdi d’humidité matimére,
un tout mignon papillon blanc reposait,
les ailes replices.

Jane le vit. [nstinctivement, avee
Pimpulsion qui porte les femmes et Jes
enfants vers ces charwants volages, elle
cueillit le papillon entre ses deux
doigts.— Lucette eut un geste rapide. ..
klle heurta légérement la wain de sa
seur, et le papillon, réveilld, eotte fois,
g'envola... sans lui dire merci, 'étour-
dit...

Mais j’avais tout vu... Co trait fut
pour moi le petit neeud de faveur qui
distinguait I'dme de Lucette...

Jane avait pris le papillon... Mais
Lucette l'avait délivré... elle Pavait
rendu & l'aube, aux parfums, au vol
Jéger sous le ciel rose du matin...

Que voulez vous ! Quand on a deux
cousines si pareilles, un petit papillon
blanc peut peser beaucoup plus qu'on
ne croit dans la balunce de 'amour...

J'ai épousé Lucette.

I Bezasgow,

LA MEILLEURE PART

Dr Grosloch.—Helloh ! enchanté de
te rencontrer, quand je pen<e qu'il y a
dix ans que nous avons ¢té wqus, le
méme jour, t'en souviens-tu? Comme
le temps passe ! Que fais-tu 9

Dr Lefidvre.—Pas grand chose; le
climat est doux, sain; j'ai a peine
assez de clients pour wettre les deux
bouts ensemble. Et toil

Dr Groslock. — Moi, tres content,

LES

L

Jadis In femme, au bon viewx temps,
Aun temps de notre vieun Moliore,
Soigoait son mari, ses onfanty,

Etla ou ¢tait heurcuss ot ficve ;

Pour tew gneder, tos édlover,

ENe restait en son mésage,

Que ne ponvons-nous tetrouver,
Chez les notres un tel neage !

Refram

Mzia maintenant peiutre ou bas.bleu,
Tuisnnt ron droit, sa médecive,

Eh ! reuvoyez-la done, motbleun !

A son mépnge, & sy enisine,

1

Jadis & repriser nos bas,

Fille mettait des soins extrémes s
Muintenant, clle est avoent )

Nous reprisons nos bas nous-mémes.
dadis, l¢ soir Phomme en rentrant,
Trouvait ia table bicn servive,
Maintenant, wang: nu restanrant |
Madivie ¢erit sa comidie !

It

Jadis Ya femme allait an bal,
Muintenant sou bonhenre supréme
Clest daller dans un hapital
Diwsdyuer un ciwlivre blame
Jadis edie et chiflons,

On bien s'eceupait de masiqae,
Mais maintenant, antres fagons,
Madame cause politique !

Iy

Maia laisscr done & vos dpoux,
Mosshivmes, voutes eea chineres,
e votre sort conlentez vons,
Soyez feames et soyez méres,
Que vos fils soient des hommes forts,
Faites des femmes de vos tilles,
Ce sont 1 vos plus chers trigors,
Ne végnez que dana vos familles,
Refrain
Ne soyez olug peintre, baa-blen,
Adieu le droit, la médecine,
Ne vous occupez plus, worblen !
Que de ménage et de cuisine.

FEMMES D'AUJOURDHIUL

Lremss S,

Jencaisse environ cing mille par an.
Dy Lafiévre. — Dinble! tes malades
doivent étre bourrds de piastres?
Dr Grosloch.—Ca m'est ¢gal prrce
que je ne régle qu'avec les héritiers.

Madame Linol (a wn mendiont qui passe chaque matin ).—Com.
ment ! vous averz quelquun avec vous, maintennnt ! Jo ne puis
poartant pus donnor aux denx, . .

Le mendiant. — Certainement nov, midnme : mais prssurez.
vous. .. je ne fuis que lui indiquer mes pratiques. .. je vais lui
vendre mon commerce



ENTRE AMIES

Pourquoi done avez-vous toujours daussi volumi-
neuses cuisinicrey ?

Comme ¢, jo suis stee g2’elles ne metteut pas mes
robes quand je ne suis pas L

GUIDE DES FILLES A MARIER
A Vocuasion de la Sainte-Catherine, Lz Sa-
MEDL, eroit devoir efftir 4 celles de ses lectrices
qui l'ont fétée, malgré elles, quelques sages con-
seils pour leur éviter ce désagrément l'annde pro-
chaine,
x

D’abord il nous a toujours semblé assez étrange
que des jeunes filles désireuses de se marier aient
pri3 pour patroune une sainte qui ne voulut pas
ge murier.

x

Si Le Sauepi était chargé de réformer lo ca-
lendrier 1l feterait deux Sutnte-Catherine.

L'une serait celle des demeiselles ayant pris Ja
ferme décision de ne faire ni le bonheur i le
walheur davcan citoyen.

Lautre serait cclie des jeunes filles (7) gui vou.
draient bien gappeler madame.

x

Dans Fimpossibilité ou L Savgpr se trouve
do fuire prévaloir ses idées sur le calendrier il s
contentern de dédier aux jeunes filles mé.ontentes
de leur sort, un guide qui les aidera & sortir de
leur mulhenrease position.

GUIDE DES FILLES A MARIER

Lorsqu'une demoiselle bien &evée éprouve le
désir de se marier, elle doit dire 4 ses purents
qu’elle veut rester fille, alin que ceux-ci sing dé-
fiince, regoivent benucoup de jeunes geus.

X

Une fois gu’clle a fait son choix et jotd son dé-
volu sur un jeune homme regu dans s famille,
son premicr soin doit-étre de paraitre en préiérar
un autre.

Co consetl est baet sur le principe qui veut
gqu’en wmour on gy prenne d'unc facon toute
sutre que pour allomer un feu ;) cest d-dire que
Fon promine Pallumette & ¢6té de Fobjet que 'on
veut enflamner,

%

Pendant que le vrad prétendu Senflune et
arrive an point vonlu, la jeuns filte fait enrager
b téte e e quelle s'est choisie ; lui fait fare
ses commssions, se faie payer des iee cream, ot
des places i théitre,

Une fois le mavinge décidé, elle lui propose
d'étre son frére et son gircon d'honneur.

%

Ta jeuna fille & maricr doit aflecter une grande
douceur do carnctire,
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i son futur a taquinde un peu pour éprouver
sa patience, elle doit atteudre gqu'il soit parti
pour se veuger sar les domestiques ou sur les ani-
mawvx.

Sielle w'a ni dome tiques ni animany, el'e g'en
prendra & sos fréres ou reeurs, on faute de micux
aux pirents et anx animaux des voisins,

X

Une demoiselie courtisée pre son prétenda deo-
v veiller & oo qu'il ne sarprenne jamais Pappar-
tement en désordre, ve qui pourrait lui donner &
réflechir sur Pavenir de son ménage

Dis quon aunoncera la visite du jeune homme
elle gewpressera de tout ranger autour d'elle,

X

Elle mettra bien vite son peigne dans le buflet
de Iiosalie & wanger et enfoncera rapidement
duns e pain les épingles & cheveux qui pourraient
traner sur ku nappe,

St quelyues plats ou assiettes ont été oublids
par terve, elle les dissiulera sous les menbles,

Eufin elle évitera, quelque besoia qu'elle en
dprouve, dese servir, devant son prétendu, d'une
fourchette pour s¢ grattee dans le dos, ou de sc
faire les dents avee un coutean.

<

A table une jeune fille & marier ne doit :

Ni mettre ses os de poulet dans 'assiette de
son futur;

Ni lui éternucr 1a bouche pleine sur gon devaut
de chemisc.

X

(est surtout an salon qu'une jeune fille devra
s'observer jusyu'au moindre détail,

Si elle o contracté Phorrible habitude, trop
commune hélas ! de nos jours, parmi la pius belle

moiti¢ du genre humain, d’en griller une aprés le
repas, cle forn bien de s'absenter un instant sous
prétexte que e cigare lai fait mal et d’atler famer
sa cigarette & la cnisine,

Ion rentrant au salon, elle se mélera modeste-
m: nt & la conversation,

Si ot est en train de parler d'une amie de la
wivison, dont le wari vient d'étre derasé par le
troiley elde devra bien faive attention de ne pas
s'écrier

— En voild uue veinarde |, quels quaient été
les défaats du défunt.

x

Ces conseils sont sulliswnts pour cette année, et
les jeunes filles qui les suiveont sont sires de
wavoir lanuée procheine ancane cotilure & offcir
4 Sainte Catherine,

LUl SCIENCE

adame. — Qu'est-ce que ce journal veut ¢cher
quand il dit que les raisons qui ont engagé la
c'.)-up,agnic a pren(lrc ces mesures sont trop con-
nues prue étre weniionndes ¢

Monsivvr.—Il veut simplement dire, sans Va-
vouer, qu'il ignore absolument ces raisons si con-
nues... ces autres.

DIAGNOSTIC

Ier docteur.—Qu’en peusez-vous §

2me docterr.—Je crois que c'est un cas de fo-
lie mélancolique.

ler doctenr.—Quels sont les sywptomes qui
vons ont. permis d’en arriver 4 cettc conclusion ¢

me doctewr.—I1 g'est, mis, & son dge, & éeripe
pour un journal humovistigue.

LA VERITE

NON FARDEE

—4"ni entendu fuire tant ('¢loges de vos wavras que je vous prierai de faire mon porteait.
—Cela e serait impossible madame ; je ne peins que 'aprés uature.
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—Helloh ! Jacques quoique c’est ces crochets qu'tas apris

tes munches de gigot ?

MODE ANGLAISE

Vous savez déjd, que de porter sur locciput
un chapeau trop petit pour votre verre de lampe,
que de revétir, si vous étes maigre, un veston et
un pantalon trop larges, c'était swivre la mode
anglaise ; mais, vous ignoriez peut-6tre, que de
vous ornementer 'épiderme par quelqus dessin
allégorique, a la. maniére des habitants de Vanoua-
Levou ou de Tabé-Ouni, c’était la suivre de plus
pres encore,

Oui messieurs, oui mesdames, je n'invente rien
et ne fais que colporter ici une nouvelle répandue
par tous mes confréres londoniens et par plu-
sieurs de mes confréres américaing, le tatouage
est en voie de se pratiquer en Angleterre,

Le prince do Galles, ce fumeux lanceur de
modes, 3 qui il sufliroit de se promener en che-
mise dans les rues de Loundres (horrible visu?),
pour se voir imiter par tous les fashionables, le
prince de Galles, selon I’écho de la rameur publi-
gue, aurait été le premier souinis & opération
du tatouage et les vélins les plus aristocratiques
auraient tenu & honneur de se faire inciser aprés
apreés lui, par 'aiguille du tatoueur.

Vous verrez que cette mode, comme toutes
celles de O/d England, passera chez nous ; alors,
pour peu yue les Anglais s'inspirent encore des
sauvages, on s'abordera bientéc comme dans U'ar-
chipel de Fudji, en se crachunt daus la main ou
en se reniflaut mutuellement le bout du nez.

TrebLA.

LA SERVANTE FIDELE

Un fermier avait une servante ; cette servante
avait une bouche énocme, Un jour que le farmier
était malade, il cuvoya sa scrvante, au warché,
veudre des légumes, — avec sa voiture ¢t son
cheval — En route, eile rencontra des voleurs
qui lui demunderent le hourse ou la vie; elie
leur dit n’avoir pas dargent et ies voleurs g'éloi-
gnérent, avec la voiture et le cheval. — Iun arri-
vant 3 ln ferme, el'e raconta Pincident & son
maitre, puis, tandis qu'il se désolait, elle sortit
de sa bouche des rouleanx de gros sous qu’elle y
avait cachés trés habilement. — L'autre fut stu-
péfait. — ¢ Pourquoi diable, s'écrin t-il, n'as-tu
pas caché aussi In voiture et le cheval 1”

QUESTION D'HABITUDE

Madame.—Robert ne semble pas avoir peur
des hommis dn police.

Honsieur.—Pourquoi en aurait-il peur? Il a
toujours eu de jolies filles pour bonnes.

LE SAMEDI
INVENTION

fession,

ENCOURAGEMENT

A la sortie du théitre:

Lowuis.—Ces auteurs modernes sont idiots ; ils
mettent des déclarations d’amour ridicules dans
la houche de leurs héros.

Louisette (soupirant ).—Oui, mais leurs héros
finissent toujours par poser la... question. Clest
un bon point en leur faveur. N’est-ce pas votre
opiniou Louis }

Mais Louis ne répondit pas.

LA RAISON POURQUOI

~Vous semblgz prendre beaucoup d’intérét i
cette partie de foot ball ?

- -Buaucoup., !

—YVous étes yn &mateur ?

—Non, je suis docteur.

QUEEN’S THEATRE

The Idler, sera donné la semaine prochaine au
Queen’s ; cette pitce est un drame qui se passe
dans la meilleure société et est interprétée par une
troupe des mieux choisies. Elle est en quatre
actes et le dialogue est spirituel et brilllant.

Le fond de 'intrigue porte sur les elforts faits
pour sauver U'bonneur d’'un mari au dépens de
celui de sa femme. Mark Cross atme Lady Har-
ding. 3ir John Harding, dix ans avant l¢ com-
mencement de la pitee, a tué Félix Strong en
Amérique. Mark Cross a été le témoin de I'nf-
faire, Siméon Story, un frére de Phomue tug, veut
le venger ct les trois howmes se rencontrent par
hazard dans un salon de Londres. Stroug accuse
[Larding et lui annonce qu'il sera arrdté et jugé
en Amérigue. Cross, fou d’amour pour Lady Ilar-
ding, lui propose de sauver son mari au prix de
son honneur. Qu'arrive til? l'intérét do la piece
tourne sur ce point et nous ne voulons pas le
diminuer en donnant le dénouement.

Lydia Thompson, d’aprig les journaux améri.
cains, joue 4 ravir le rle de Mde Stummore une
veuve un peu défraichie qui veut faire croire
qu'elle est encore jeune. Zellie Tilbury Lewis
rend avee grande force le caractére de Lady Har-
ding et Floward Gould et Walter [[ome remplis-
sent trés convenablement les rdles do Simdon
Stony et de Sir John Harding, quant au rolo de
Mark Cross il fuut tout le talent de M. Arthur
Lewis pour le rendre acceptable par le public.

Venaut : Le Laradis Perdu.

—Jacques mon vieux ! t'es 'honneur et Pespoir de la pro-

~1

THEATRE ROYAL

—

VARINVES

La troupe des fréves Lowin a étd
aveucillic aux  representions do
cette semmine par des salies comble,

En fait de spécialites, peut-étre
Juads troupe de théitre n'a été
mieux org;mlsw'.

Ces extraordinaires acteurs, les
“Macs” et **Carr & Joerdan,”
“John W. World,” le “Trio na-
tional,” compost de MM, Frank
D. Ryar, Gilbert K. Moulton ¢t de
Mlle Nellio Forvester, a donné
Pinterprétation avee une verve iné-
puisable.

Le grand succds de cette se-
maine, au Royal, est sans contre-
dit les chansonnettes et Pair de la
“ Marseillaise” si bien exprimé par
une actrice ot chanteuse frangaise
de mérite, Mlle Claive do Lune.
Les applaudissements ga’ello re-
¢oit lui prouvent qu’elle gague en-
core en popularité & Montréal.

Lo pragramme du Théatre Royal
est trés varié, probablement un des
plus amusants qui ait encore été
donné.

It 4 'dloge de Padministration
il faut dire quo la représentation
est convenab'e et do bon aloi.

La semaine prochaine : *The Trolley System.”

UN STRATEGISTE

Jean.—Je viens d'acheter une bague de 5250,
& ma feume.

Robert.—Je n'nurais jamais pensé quo tu pou-
vais dtre aussi extravagant,”

bl o

Jean —Extrayagant Lmais mon cher c'est par
esprit d’économ:’l ai fait cet achat.

Robert.—Hein T tu dis?

Jean.—Certainement, ma fomme va économi-
gser pour 5500 de gants.

CHAMBRE A LOUER

—Ce quit y o tagreabre dans cette chambre, c'esb
In vue qui est superho ! On voit toute In montagne.

—Vossible, mais faut monter trop haut pour cela.
Viens-t-cn.



NOS S(FURS

oy QU

Raowl..—Je crois vraiment, Maud, que t1 as mon chapeau?

Mawd ( hontewse ). —Oui, mon hon Raoul.
Raoul.—B,n ! Lisa m’a pris ma plus belle cravate.

Lisa.—Peat-dtre bien ; est-ce que vraiment tu crois gn'elle est a toi?
Loaoul.~-Je Vai eru. Ciel t que vois-je ! Bt cette chemise, Alice?

Alice.—Ne te fiches pas, mon hon petit frire.

Raoul.—Bien, bien, je sais ce (ui me reste A fuire pour conserver mes habits. . .

je vais me faire habiller par une couturicre.

JOYEUSE VENGEANCE

On avait décidé la chose un soir, de cing 3 six,
chez Mme d’Arbiey, aprés le départ des indiflé-
rents : cohue banale venue 14 pour débiter des
fadaises, absorber une tasse de thé que l'on dé-
clare inévitablement * délicieux,” bécher 'ami
ahsent, en somme, faire @uvre de mondanité
dans la trés large, pardon, dans la trés mesquine
acception du mot.

Les portiéres retombées sur le dernier collet de
velours, plus ou moins froufroutant et perlé, le
cercle trés restreint des intimes 8'tait rapproché
de la cheminés haute ot le bon feu de toute une
aprés-midi s'épandait en un rayonnement de cha-
leur diffuse.

Elles étaient 14 trois femmes, jolies toutes les
trois, et trés dissemblables. Mme d'Acbley, la
maitresse de la maison, une brune aux tons
chauds, I'eil caressant, la bouche un peu grasse,
a'étirn sans fagon, allongeant la jambe jusqu’s la
grosse bache dans laquelle un coup de talon tris
sec fit nvitre une fusée de paillettes rouges ; puis
elle dit, les lévres entrouvertes par un biillement
furtif :

—Ah ! mes pauvres amies ! quelle corvée gque
ce jour ! j'ai parfois de terribles envies d’étre ab-
sente toute 'année, Dites, si nous nous amusions
maintenant ! .

Marthe Rivet, une toute petite blonde, che-
veux follets, s'exclama, en grignotant un petit
four:

—Moi, tu suis, j'en suis!

—Oh! toi, tu as joliment besoin d'un mari
pour te mettre un peu de plomb dans la téte. Ta
ne dis rien, Germaine? 4 quoi penses-tu? & ton
vieil amoureux, j'en suis sire!

Toutes trois partircat d’un éclat de rire treés
enleve, trés franc, et la jeune femme interpellée
répondit :

—Eh bien ! oui, j’y pensais! et je wme disais
gue, pour nous amuser, c'était 1A une fameuse
téte de ture, sur lagquelle nous pourrions essayer
notre force !

Mme de NSénac, Germaine pour ses amies, est
une rousse, aux grands yeux bien ombrés, indé-
cis de couleur, changeany avec le flot brusque des
iddes, promptement congues et toujours nouvelies
chez cette nature primesauticre.

Puule d'Arbley et Germaine de Sénac ont,
toutes les deux, des mans charmants, dont elles
gont tré3 justement fidres et qui les adorent.
Marthe Rivet, mnjeure depuis le mois passé, at-
tend, sany héte, Voiseau rare et tres brillant qui
doit avoir Pheur d’épouser sa gracieuse personne.

—Eh bien ? interrogea Paule, tu as bien une
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idée sur le respectable Des-
preés !

~-Oui, mes chéri-s, et
unc idée de vengeance,

—Ab 't mon Dien ! com-
me tu dis cela ! fit Marthe
avec un semblant de fris-
son, Vengeance de quoi,
il vous plaic §

—Comment, tu le de-
mandes ! mais il ne t'a
donc jamais fait la cour ?

La bionde s'étonna :

—Ob! si, mais je ne fa-
vaig pas, moi, qu'il fallut
se venger de cela.

—Ah! tunesavais pag?
Tu n'as donc jamais été
énervée par les assiduités
bétes du cidevant Beau?
11 slmagine  pouvoir im-
punément nous compro-
wettre en sérénadant sous
nos fenétres ou hien en sui-
vant nos truces davs la rue.
Mais, ma petite amie, cest
In cause de toutes les fum-
nes que nous pronons ¢n
mains. Vive la Ligue, et en
asant le plan de campa-
gne !

Alors, les yeux brillants
de plaisir, clles ont élucu-
bré cette intrigue éton-
nente qui révolutionna, pendant plus de huit

jours, les salons, les cercles et les cafés de cette

bounne ville de Givry-sur Lure,
*

Ce matin-Ja, vn beau jour de Mars, M. Julien
Després, directeur de la “Société des métaux
incombustibles,” se faisait la barbe devant sa
glace ronde, quand son valet de chambre, d’'un
pas glissant et discret, s'approcha, muni du pla-
teau d'argent sur lequel une enveloppe mauve,
fleurant bon la violette, s'étalait hardiment toute
senle.

M Després ne prit pas le temps d'enlever la
blancheur floconneuse dont il venait de badi-
geonner sa jous gauche, et, précipitamment, ojus-
tant son lorgnon, la main un peu tremblante, il
déencheta la missive.

Voici ce quelle disait

“ Ce soir, & cinq heures, trouvez-vous au Pont-
de Fer. “Sgné: Une amie.”

Ecriture anglaise, trés haute,
trds large ; comme timbre A date,
la gare ; en somiue, aucune réfé-
rence. -— Ce soir, & cing heures !
mais qui !

Une flamme dans les yeux, il
repassait dans son esprit tout
le joli bataillon dans lequel, si
souvent, il essaya des ravages,
sans résultat, hélas! jusquau-
jourd’hui,

Cinquante-cing ans, les der-
niéres toufles de cheveux si habi-
lewent teintes que l'on se de-
maunde vraiment (& partir de dix
heurs du matin), si ce n'est pas
noir pour tout de hon; taille
bien prise, pied cambré dans la
bottine vernie, main soignde,
douce, P'ex beau Després a en-
core de V'allure, beaucoup méme !
Seulement, comme il s'obstine &
rester toujours le don Juan de
jadis, sacharnant apres la fine
fleur des pois féminine, ces dames
colwmencent & trouver trés mau-
vais d'étre compromi-es, l'une
apres l'autre, par le séduisant
directeur.

La toilette fut longue ce ma-
tin.Ia, ct les petita pots, les fioles
de toutes sortes g'alignérent sur
Ja table de toilette en nom-

bre, présentant 4 tour de

role les ressources de leurs vertus l'ép:trat}'ices.

A la méme heure, un collogue & voix baissées
se tenait au fond d'une ruelle sombre dans le tau-
dis de la mére Mariette. Une brave femme, la
vieitle marchande de pommes, mais si pauvre!

Llle semblait hébétér, la bonne vieille, devant
son interlocutrice, une grande jrune frmme trés
emmitouflse dans une large pelisse, la igure cou-
verte d’une voilrtte épaisse, )

Sor le seuil de la porte, celle-ci se retournait
disant :

—Vous cotendez, Mariette, ce hillet bleu vaut
cinquante belles piéces blanches ; autant ce soir,
ln chase, surtout pus un mot !

Lestée seule, Mariette saisit prestement lo bil-
let tout ouvert sur la table, le plia minutieuse-
ment et Pintroduisit sous une pile de chemises
rugueuses tout au fond de la grande armoire,
disant :

—Mais je ferai du bien *“au gas” pendant
toute une annde, avec ¢a, mot !

...L'aprés-midi, le personnel de la “ Société
dcs métanx incomhustibles” fut trés étonné de
ne pas voir M. le Directeur. Celui-ci arpentait
fitvreusewent son appartement de la rue Saint-
Mare, la rue aristocratigue de la ville, relisant
pour la vingtitme fois le billet mauve... trés ex-
cite par le wystére du rendez vous.

...Dans la chambre & coucher de Mme d’Ar-
Llcy Pon riait ferme, toutes portes closes.

—Voyez-vous, mes chéries, disait celle-ci en s'a-
dressant & Marthe et 4 Paule, je n’ai qu’une
frayeur : c'est qu'il saute en route !

—Oh ! nou, va; j'ai pas peur dua tout, moi, ré.
pliqua Marthe ; il craindrait bica trop d’abiwer
son beau physique.

—Voyons, avons-nous tout ce qu'il faut 7 Robe,
manteau, chapeau, voilette, perruque, ete., etc.?
N'oublions pas le vaporisateur, trés utile en la
circonstance. J'ai toutefois bien insisté auprés de
Mariette pour qu'a midi elle se prive de la soupe
a l'ail ! — Je fais trois parts: chacune de nous
aura son paquet ; parce que, vous savez, pas de
domestiqaes la-dedans, nous serions vendues !

Espagant leur sortie de quelques minutes, les
trois frmmes quittérent bientGt 1'hotel d’Arbley,
ge dirigeant chacune par une voie différente vers
la demeure de Mariette Joffrin.

A quatre heures, toutes lcs trois se trouvaient
réunies autour do leur cowplice, inconsciente
celleci, et toute & la joie du bénéfice sérieux a
réaiiser sur la téte de ces belles toquées.

—Allons, Mariette ! trois femues de chambre
aunjourd’hui, hein ! quelle histoire ! clamait Ger-
maine. Avouez que vous n’aviez jamais eu le tiers
d’une pareille chance !

CES BONNES AMIES

—Qu'est-ce que tu en perises ? Robert m'a dir, Iy, A instant, que j'é-
tais la plus jolie fille qu'il abt vue nt bal de madame Lancee.

—Ce que j'en pense? Papvee gargon ! je ne croyuis pas qu'il avait
une ausei mauvaise vue que cela,



Et ce fut inénarrable, cet habillage de manne-
quin ! Serrant par-ci, rembourrant par-1, il fal-
lut donner une forme. Ce fut trés dur, mais on
y arriva pourtant et & quatre heures trois quarts
Marietts-aux-Pommes (c'est le nom sous lequel
tout Givry Ja nommat) présentait Papparence
d'une dame queiconque, trés frileusement cou-
verte, par crainte sans doute des rhumes ou des
indiscrétions ; embaumant la peau d'Fspagne
avee une pointe d'Iris.

—Donnesmoi ln main, madame Joftrin, dit
Marthe en s'inclinant cérémonieuse. La, c'est
bien ; maintenant, téte haute, et ne bougeons
plus!

Toutes trois, marchant A reculons, s’éloignérent
jusqu'au bout de la chambre, face & Mariette,
plantée droite devant ln fenétre,

—Eh bien, mes chéres petites, prononga digne-
ment Mme d’Arbley, ’est un pur chef-d'@uvre
que nous nvons créé! A contre-jour et voilée,
Murictte-aux Pomes est vraiment trés dame!

— I fart chaud fa-dessous, grogna Ja vieille, hi-
bituée aux caresses du hile.

—=Si nous partions, insinua Paule ; savez-vous
qu’il est tout pres de cing heures et que le Pont-
de-Fer n'est pas ici. Il doit trépigner le beau
Julien.

—Qu'il trépigne, c'est son droit ! Voulezvous,
demanda Germaine, que je me charge du véhi-
cule ? tenes, 'y vais,

Rassembrant ses jupes, elle g'élanga dans la
ruelle boueu:e, et disparut vivement par le coin
de I waison.

—Paule répdtait :

—Encore une fois, tichez de vous taire, Ma-
rietie, et, au moment de descendre, enlevez-moi
prestement tout ce que vous avez sur la tate ; que
l'on vous voie bien.

—Pour slr que je ne moisirai pas sous vos
colifichets. Ouf'!

Un roulement de voiture un peu lointain et,
deux inutes aprés, la téte blonde de Gerwaine
s'encadrait dans l'étroitesse de la porte.

—Venez, waintenant! Vous comprenez que
jai laissé le cocher au tournant de la rue. J'y
conduirai Marietie. Vous deux, attendez rue Per-
not. Il ne faut pas donner Iéveil.

...Elle expliquait au cocher :

—Vous voyez cette dame? Conduisez la jus-
qu’au Pont-de-Fer, ol un mongieur bien mis vien-
dra la rejoindre. Dés quiil sera installé, vous
filerez, bride abattue, jusqu’au milieu de la rue
Saint-Grégoire et, quoi que l'on vous dise, quoi
que P'on fasse, vous n'arrétercz que devant le
café du Centre, visga-vis la porte, au ras du
trottoir. C'est entendu, n'est-ce pas: Voild le
prix de la course et le pourboire.

—Attention, Mariette.

Clac! la portiére se ferma et sous le beau so-
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leil, encore trés
brillant, la voiture
s’éloigna rapide,
emportant Ma-
riette,

Au Pont-de Fer,
M. Julien Després
consultait encore
son chronométre,
Fort pimp ant,san-
glé dans une ja-
quette jaune, une
teinte rosée aux
pommettes, le
vieux beau atten.
dait avec une im-
patience fébrite,

Cing heures un
quart. Un fiacre
bien clos déboucha
sur le pont, une
wain gantée fitun
signe... O bonheur!
c'est elle !

...Comme un
fou, avec des jam
bes de vingt aus, -
il g'élanga !... pau-
vre Julien !

A Givry -sur-
Lure, 1a rue Saint-
Grégoire est com-
me qui dirait le
boulevard, avec
cette différence que IA les grands cafés s'étalent
nombreux et rivaux, tandis qu’ici un seul acca-
pare toutes les faveurs du highlife Givrais, le
café du Centre, Bernier, propriétaire !

De cing & sept, quand le temps est beau, I'on
ne perdrait pas une épingle entre les rangs pres-
368 des consommateurs. Il y a de tout 13 dedans,
mais surtout un grand nombre de déseeuvrés, in-
voquant le fallacieux prétexte d’'un bock ou d’ur
amer quelconque pour assister régulidrement
chaque soir au déiilé des flaneuses du crG. Femmes
du monde, jeunes filles & marier dont les méres
vigilantes accompagnent la promenade hygié-
nique et quotidienne ; étoiles filantes parnes pour
la saicon dans le ciel de carton du théitre local
ou des nowbreux cafés concerts. Le club des
“ potins ” ce café du Contre!

Ce soirla, la journée ayant été trés douce,
Paffluence était énorme sous la longne marquise
vitrée.

—Tiens, les trois grices ! s'écria le jeuno des
Noyers, un pshutteux de V'endroit, en désignant de
son journal déplié un groupede femmes qui descen-
dait & cinquantepas, de
Pautre c¢6té de la rue.

Tous les regards se
portérent immédiate-
ment vers Pavle, Mar-
the et Germaine.

—Comme elles sont
jolies ce soir. Mais on
dirait qu’elles atten-
dent quelque chose ?

—Oh 4 14, voisdonc!
crin Jacques Fériel, le
voisin de Pierre des
Noyers, un cocher de-
venu fou ! Au secours !
mais il va tuer quel-
qu'un'!

Rasant le trottoir,
ln  voiture arrivait,
Yride lachde, emportée
en une galopade folle
et déjh un mouvement
se produigait peureux
parmi les gens aeeis,
prévoyant un danger .,

...Maig avec une
maistria superbe, une
aisance de gentlemun,
Poulin Jaquet, le co-
cher du 112, stoppait,
fidele & la consigne.

NOUVEAU CLIENT

—Bertelles ! Buddons ! Garfades! Ce édre pon margé missien,

Te cheval, Pécume & la bouche, les nasenux
fumante, une moiteur aux flancs battant vite, cut
une gliss de d’une longueur de sabot, ce fut tout.
Paulin sautant de son sitge ouvrit toute grande
la portitre du coupé.

...On n’entendait plus rien dans le groupement
compact des gens du café, et, de I'autre ¢6té, un
mouvement so produisait enserrant la voiture en
un cercle haletant...

11 n’y eut d’abord & paraitra qu'un ensemble
confus; comme un paquet de vétements de
femme ; puis le paquet se précipita sur lo trot-
toir et d’un flot de soie «t de dentelles, 'on vit...
Oh ! Péirange vision L... surgir la téte écheveléo
de Mariette-aux-Pommes !

—Le galant? le galant ?

...Une lueur de folie envahit le cerveau de
Julien Despres... il eut une envie brutale de se
précipiter sur tout cela... deles provoyuer tous. ..
de lenr casser trente-six cannes sur le dos...
Hélas ! ils étaient si nombreux et il wavait pas
pris sa canne !

Alors il v'eiit plus que la vessource d'étre liche !

Se meurtrissant les doigts & ln portitre «ue,
trerwb'ant, it ve parvenait pas & ouvrir, le mal-
heureux se jeta sur la chaussée et, téte basse, les
coudes au corps, 8'élanga en une course insonsée
jusqu'a la prochaine rue d’ont il entondait encore
les bravos ironiques, les éclats do voix joyeux et
non contenus gacharnart aprés sa fuite honteuso,

...Mariette fut reconduite chez elle presque en
triomphe, mais nesoufllx mot malgré les violentes
instances ou les ruses mielleuses d’une curiosité
féroce : clle nvait donné sa parole, elle ln tien-
drait jusqu’au bout

Tout imprégnée de Vimportance do son role,
elle se montra trés digne s'oubliant une fois seule-
ment pour dire en un rictus out s montrérent
ses dents jaunies, Vil humide do gaioté

—Ah! matheur, paav’ vicux, tout de méme!
se qu'il en u fait un nez, quand il o une foiy va
le mien !

Hier, les gens, qui passaient rue Saint-bare,
apergurent devant la porte du 27, une voiture do
déménagement et, derriére les vitres du premier
étage, une téte que d’nucuny prirent pour celle
do M. Després, malgre les protestations des autres
qui prétendaient wvoir vu des cheveux btanes 1.

...Co qu'il y a de certain, c'est (uun nouvenu
directeur de la ¢ Société des Métaux incombus-
tibles ” est arrivé depuis trois jours : on la su par
les habitués de Ia table d’hote, chez Loiseleur...

Pieruk v Convay.
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Nodpi. - -Vrad ! osuis bien henrcuse de savoir (e
quelguun i ting par Paceepter. e lui ad ri av nez la
semaine dernisre.

Beabette.~ Btwol Lo deenie e gemaine avang la dee-
nicre.

LE MEDECIN DE CARCAGNAN

I y avait un médecin gui en savait long, car il
avait beancoup appris ; néanmoing, dans Carca-
anan, ot depuis deux ans, il s'était ¢tabli, on na-
vait pas conliance en lui. Que voulez-vous? On
le rencontrait toujours un livee & la main, et Fon
se disait : 1 ne sait rien de rien, notre wéde-
cin ; il lit continuelloment 5 %Ml étedie, Cest ponr
apprendre s s'il a besoin dapprendre, clest quiil
ne sait, pas ; s'il ne sait pas, <ostoquil est un
ignorant.”

Les Carcagnannais ne pouvaicnt pas sortiv de
13, et Pon w'avait pas foi cu lui.

Un wédecin sans malades est une lampe sans
huile 11 faut pourtant g:gucr s vie, et notre
pauvre dishle ne gagnait pas eau qu'id buvait.

11 était temps, cortes, que cela lindt,

Un jour, pour en finir, il lit assavoir dans tout
Carcagnan que sa seience était si grande, ¢l puis-
sante, st souveraine, qu'tl éeait capable, non seule-
ment, de guériv un milade, ce qui est un jeu d’en-
fant, — mais de ressusciter un mort, —-ce qui
peut se dire un beaw miracle de Dico, — un mort,
je dis hien : mort et enterré, Kt jo le ressusci-
terai quand on voudra, en plein cimetitre, devant
tous.”

Ah ' il y en eut bien peu quile erurent sur
parole.  Les inerédules, copendant, se disnient :
“Que risquons nous de le mettre & Pépreuve ¥ Jl
faut le voir réussir; c'est un howme gui a tant
lu, ¢t il se fait tant de bell's inventions 4
Pheure davjourd’hui . Et pais, s'il fait le mira-
cle, nous hattrars des waing 5 il le manque, il
sera hut”

Bref, 1l fut convenu que, le dimanchs suivant,
A midi précis, M. le wédeciv, en plein cimetiére
de Carcagnan, de-
vait ressusciter un
wort, deux s'it fal
lait, 1l ¥ cut tméon
des feaames qni
rent neaf ou dix.

Done, bien . an
lheuve dive, ce d
manche,  lo
dere fut plein, eous
me  leglice &
messe du bean jou
de Pagues Lyoae
phique de midi o
viit p:l.\'
sonné, et dejp M

clle

cneer
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a Jacques qu'a Jean, & Nan-tte qu'a Babeth, &
Claude qu'a Simon. Voulez-vous que je vous res-
ruscite Stmon? Comment Pagpelicz-vous?... Simon
Cabanié... qui est mort d'un waavais rhume, il y
aura biintét un an?

— BExcuscz, dit Catherire, veuve du pauvre Si-
mon  C'etart certainement un brave homme, il
faisait mon honheur, et je le pleurerai tant que
Diwen me kaissera les yeux de fa téte ! Mais ne le
vessuscitez pas, car, vienne la fin du mois, jo quit-
terai le deuil, ot Pon veut me marier avee le long
Pascal. 1Vavjourd'hui en huit, on fait les pubii-
cations, — premiére et dernitre, — jai déja regu
les présents,

—Ah ! que vous faites bien de me le dire, Ca-
therine L. El bien ! alors, si je ressuscitais Na-
nette Poilroug-, gu’on enterra le beau jour de la
Chandeleur ¥

—Gardez vous-en bien, monsieur le médecin,
crin Jacques Lamonde. Nanette était ma femme !
Nous sommes vestés dix ans ensemble, dix ans de
purgatoire, tout Carcagnan le sait. Que Nanette
reste ot clle est, pour son repos et pour le mien.
Une femme acariitre, monsieur, tétue comme un
ine, et vaniteuse, et négligente, et prodigue, avee
une langue ! une langue de vipére qui aurait fait
Lattre lo sainte Vierge avec saint Joseph. Be...
j¢ ne dis pas tout !

—DMais pourtant... chers amis...

—Excuser, si je vous interromps, monsieur le
médecin... Femme morte, chiapeau neuf: comme
Nianette me laissa trois enfants, et comme, vous
le compreues, je les avais sur les bras, je me suis
remaridé, il est donc fort inutile...

—Ca va bien. Je comprends... LI est clair que
ce serait véritablement un horrible martyre pour
tei si tu avais deux femmes dans e maison. Il y
en a assez d'unc ! et de reste!... Eh bien ! alors,

ic ressusciteral,— car, finalement, il faut en faire

revivre un... tenez, le brave Pierre du Mas vieux.

—Ah!mon pauvre pire ! Que Dieu lui donne
le repos, c¢'était un saint hommwe, assurément.
Mais gardez-vous bien de le ressusciter, car, gl
revenamit & la vie, il trouverait trop d’embarras
dans nos aflaires, et il en aurait le cceur meurtri,
Jui qui, aimait tant de nous voir d'accord ! Nous
nous sommes partagé, aprés bien des querelles et
un gros procés, quelques petits morceaux de terre,

Nous sommes six, quatre fils et deux 6Glles;
nous avons tous beaucoup d’enfants, et chacun
tire de son ¢O6té ct tourne Veau i son moulin, et
il n’y a personne de bien heurcux dens la famille,
allez !

—T1 nc sera donc pas possible...?

—Pardon. Bxcuse... Si vous nous le ressusci-
tez, il faudrait faire, entre nous, une pension aun
pauvre vieux. comme de juste. Mais lcs années
sont si mauvaises, monsieur le médecin! Vous le
savez, les blés ne profitent pas. la pluie ne tombe
pay, Iavoine se donne au licu de go vendre, ..

—Eh bien ! soit ! nous luiss rons dormir Pierve,
~—Mais comme je ne suis pas veuu ici pour eni-
ler des perles, et vous pour wme regardoer faire, je
révallerad... Qui voulez-vous que jo réveille ?

i

e

le médecin. fideie 4
S Prof sse, e
tout e noir ha
hillé, 1} eut bien
de la peine, Uil lut Bdlut jouer des condes
pour se faire un chemin vers a croix ot une
place sur gon piddectad, L, il salun, tows-a legd.
rement et @ Mes ads, ditil, jo vous ai promis
de ressusciter un mort : je tiendrai parole. Je lo
Jjuve. Il ne wlest pas pius ditlicile de rendre L vie

O mine Uabus de lu powdre de riv.

—Agathe ! réveillez-moi mon  Agathe ! g’écria
alors une hrave femme en pleurant comme une
Madeleine.

—Non, non ! monsicur le docteur, dit une jeune
fille.  Ah!ma bells, que tu as bien fait de mou-
rir ! Avant de mourir, ¢lle me contia tout... Et

"7 COMME ANNIE ABBOTT

A son mari ( ragensement ).—Vous valserez avec moi,
meme 8’1l me faut vous enlever.
I valsa.

pous lui mimes ensuite sa robe blanche, et des
fleurs sur la téte! On aurait dit une mariée.
Laissezla en terre gainte, car son amoureux vient
d’en enlever une autre!

—Pauvre Agathe !... Je vais tinalemeut réveil-
ler Besuguet, qui avala sa langue en mangeant de
la morue, il y a environ un mois.

—-Je ne veux pas, moi, jo ne veux pas, s'écria
Louise Gaugalin, lcs deux bras en l'air. I} m'avait
vendu son bien moyennant une rente viagére. Je
Pai payd au deld de sa valeur, dix ans de suite,
en beaux écus blaucs, et il ne lui a jamais manqué
un sou. Jl me faudrait recommencer & lui servir
sa pension. Ce ne scrait pas juste, monsieur le
médecin !

—Que vous dirai-je %... Puisqu’il en est ainsi,
tournons-nous d’un autre cdté. Voyez cette petite
croix de bois. C'est la croix d’un petit nourrisson,
Il avait dix mois quand il mourut : I'épitaphe l'in-
dique. Ce scrait un peché, bien sir, de le ressus-
citer ! Il est si heurcux d’étre mort, de ne pas
vivre daus un r.onde ot l'on entend... ce que
vous me dites, mes amis ! Si cependant vous vou-
lez que je le réveille...

—DMonsieur le docteur, dit alors une pauvre
vieille en pleurant, ce petit mort est & nous, hé-
las ! et je suis sa grand’'mére. Ma fille ne lavait
pas encore sevré, et il per¢ait ses dents de l'eil,
quand il mourut. Ah!si vous aviez vu commae il
était beaw, notre petit! Dieu nous I'a pris! eh
hien ! que sa volonté soit fite !... Vous compre-
nez, waintenant nous en avons un autre, Dieu
fait bien ce qu'il fait, et il rend d'une main ce
qutl nous prend dr Vautre. Ne le réveillez pag, car
nous n« pourrions pas en nourrir deux, et nous
sommes trop pauvres pour le mettre en nourrice.”

Alors, le méde-
cin: “En voil as-
sez, dit-il.  Puisque
vous ne voulez pas
que je fasse aujour-
dhui Je miracle,
’essaierai de le
faire un autre jour,
non en ressucitant
un trépasse, car
+ela mm'est vérita-
blementimpossible,
vous le voyez, mais
“n  conservant la
vie menacée par la
wort, Adien.”

Et il ¢'éloigna.

Depais ce dimnn-
che, notre médecin
fit werveille dans
Curcagnan ! Il ne ressuscitd pas les morts, mais
il sauva la vie & plus d’'un. Les Carcagoanais
curent grande confiance en lui, car enfin, se
disaient-ils, sl ne tint pas sa promesse an cime-
titre, ce n’est pas lui, il faut le reconnaitre, qui
en fut la cause.
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S DF LASSASSIN

PREMIERE PARTIE

I
UN ORPUELIN

—Accusé, avez-vous quelque chose A ajouter
pour votre défensc ?

L'accusé s’était levé; et promenant un regard
hautain sur les jurds, sur le président des assises,
sur les avoeats et les rédacteurs judiciaires venus
en foule de Paris, il sembla les écraser de son
mépris  Puiy, étendant le Lras vers le Christ,
Q’une voix un peu rauque, mais trés nette :

—Devant Dieu qui m'entend, je jure une der-
nidre fois que je suis innocent ! Et jo proteste
contre la bienveillance dont M. le procureur gé-
néral m’a humilié : il vous a rappelé mes états de
service et le glorieux passé de ma famille comme
pour vous demander, lui dont le role edt été de
m'accuser sans pitié, de m’accorder des circons-
tances atténuantes... Des circonstances, atté-
nuantes ! Je n’cn veux pas, je n’en ai pas besoin!
Si vous croyez, Messieurs, que le marquis de Tré-
venec, ancien ofticier de la marine frangaise, ait
pu devenir un assassin, condamnez-le, mais con-
damnez-le impitoyablement!... Messieurs, je m’en
remets & votre conscience ; et, +1 vous vous trom-
piez, comme la justice humaine g'est, hélas! trom-
pée tant de fois !...

Le warquis de Trévenec s'arréta quelques se-
condes, un sanglot lui montait & la gorge ; il le
domina, puis avec fermeté :

—dJe vous pardonnerais... et m’en remeottrais
3 la justice de Dieu !

Une grande émotion parcourut Pauditoire,
Tout était terminé.

Aprés six audiences écrasantes, on arrivait au
dénouvement de cette cause tragique qui passion-
nait la France entiére. Un mwarquis de Trévenec
— un de ces noms qui font partie du patrimoine
le plus illustre de notre pays — accusé d'avoir
agsassiné son plus cher ami d’enfance, et pour le
motif le plus bas, pour le voler.

Quand les journaux avait répandu la nouvelle
de son arrestatior, personne en France non seu-
lement dans son wonde, non seulement & Paris,
mais méme dans les villes les plus reculées ou
ses héroiques faits d’armes Pavaient rendu céle-
bre, personne n'avait ajouté fois & une aussi
monstrueuse acsusation.

La Justice elle méme n’avait agi qu’avec une
extréwe prudence, voulant douter malgré les pré-
gomptions accablantes qui s'élevairnt contre le
marquis Ce dernier les reconnaissait d’ailleurs
avec une telle assurance, se contentant de dire:

~—Je suis innocent ! Et vous ne pouvez pas
croire que je sois coupable... Il y a contre moi
des ceincidences vraiment extraordinaires, mais
vous parviendrez & découvrir la vérité,

La vérité ! M. Michel Delalunde, le juge d’ins-
truction chargé de Paflaire, Pavait cherchée avee
un acharnement passionné ; et e résultut de ses
recherches avait été fa mise en accusation du
marquis de Trévenec.

Et son instruction avait ¢té si habilement me-
née, ses preuves si sirement ¢échafaudées que ley
weilleurs amis du marquis en dtaient réduits &
avouer qu'’ils ne comprenaient plus...

On avait tout tenté alors pour empécher des
débats, cette honte au grand jour, En admettant
que le marquis fic coupable, il n’avait pu Vétre
que dans un moment d'aberration : “ 11 devait
étre sujet & des acces de folie... ” Lu Justice, des
médecins illustres se prétérent & cette tentative,
qui eiit évidemment sauvé le marquis de la Cour
d’assiges. Il ne le permit pas.

—Puisque je svis innocent! s'écria-t-il avee
une fermeté qui aurait dii montrer & quel point
il était sincére, je veux la justice au grand jour.

L’heure de la justice était entin venue. Et le
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malheureux, dés son interrogatoire, avait cowm-
pris que jurés, magistrats, avocats, et cette foule
élégante qui s'entassait dans une ntmosphoire en-
fiévrée, que tout Pauditoire le plaignait avec une
réelle sympathie, mais que sa culpabilité ne fai-
sait plus de doute pour personne. Et il avait
abominablement soutfert, abominablement vieilii,

Quelle torture, le jour ot on lui avait jeté A la
face cetto lettre do sa mére :

“Je vous remercie, Monsieur le président, de
m’éviter la honte de témoigner dans le proces de
M. lo marquis de Trévenec. Mon témoignage
d’atlleurs ne vous apprendrait rien ; car, depuis
le jour out M. le marquis de Trévenec a fait un
mariage indigne de lui, je n'ai plus eu de &ls.

“Marquise de Trévence.”

Quel supréme insulte pour la chére et douce
femme qui lui avait consacré sa vie, pour la méro
de son enfant ...

Et c’est & ce pauvre petit étre qu’il songeait
surtout, maintenant qu'on l'avait emmené, taundis
que le Jury délibérait. Son fils, dont les caresses
Pavaient presque consol¢ des impitoyables ri-
gveurs de sa mére, ce fils, qu'ailiit-il deveuir,
grand Dieu ! si le pére était reconnu coupable
d’aseassinat ...

Pendant quelques minutes, il lui semble que
sa téte éclatait, qu'il devenait fou. Depuis que
son procés était commencé, d'ailleurs, lui qui
avait refusé avec tant de hauteur de se laisser
passer pour fou, il sentait parfois sa raison s'éga-
rer ; il lui arrivait doublier qu'il était accusé, de
ne pas répondre & de graves que:tions...

On vint le chercher; le verdict allait étre
rendu.

Au milien d'une animation extraordinaire, le
chef du Jury déclara que le marquis de Trévenec
avait été, 4 I'unanimité, reconnu coupable du
crime d'assassinat, mais que le Jury lui accordait,
4 Punanimité aussi, lo binéfice des circonstances
atténuantes.

Cétait, au lieu de la peine de mort, Ja condam-
nation aux travaux forcés & perpétuité. Elle fut
prononcée, d’une voix toute tremblante, par le
président ; mais il achevait & peine la sentence,
qu'un cri dézespéré l'interrompait, un cri qui re-
mua jusqu’au fond de I'ame les assistants les plus
sceptiques.

Et Pon vit une femme, vétue de noir, se frayer
un passage au milieu de 1. foule, au milicu des
gardes, et se précipiter dans les bras du con-
dammé.

~—Jean!...

—Ma chére femme !...

Tls se tepaient fiévreusement embrassés ; les
gendarmes, profondément émus, n'osaient pas les
séparer. Et duns toute la salle, ¢’était nne curio-
sité intense, la foule se serrant horriblement, se
pressant avec une ardeur malsaine, pour voir
cette simple paysanne, Marie Lepleven, dont le
condamné, au népris des usages, de s caste et
de sa famille, avait fait une marquise.

Et 'on comprenait bien cette pa-sion ; car la
Jeune femme était admirablement belle, d’une
heauté douce, calme, chaste, la heauté des filles
de Bretague que, suivant la légende, la duchesse
Anne demanAda pour elle A sa patronne.

—Gardes ! cria le président, javais pourtant
donné des ordres.

Eh ouj, il avait pu donner ds s ordres; il rcdon-
tait cette scéne supréme, la protestation indignée
qu'il devinait sur les levres de la malhcureuse ;
wais elle avait trompé toute surveillanee et réugsi
A pénétrer dung la salle au moment ont on pro-
nongait le verdict.

~Non, Messieurs ! s'éeria t-elle en se tournant
vers les jurés, non, vous ne pouvez pas lavoir
condamné !

Et elle repoussait, uvec une énergie surhu-
maine, les gardes qui essayaient de Pentrainer.

—Lui! Mon maril... Lui, coupable!... Clest
une folicl.. Je vous jure, Me-sicurs, que son
awi Jui avait prété bien volontairoment cet ar-
gent, et, avec cette argent, nous allions partir
pour Pétranger, puisqu’on nous maudit en France...
Et c’est un autre qui a commis le crime au méme
moment... Je vous en supplie, il faut que cet ar-
rét soit cassé! Il faut recommencer linstruc-
tion... Pour mon fils... Je vous supplie & genoux...
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Elle allait se jeter & teere; son wari Ven om-
pécha avee tiertd !

—Assez, Marie, asses ! Tout est inutile .. Jo
suis moins mathourcux puisque, malgré tout, tu
crois toujours en moi !

Bt U Pembrassa en pleurant.

—Retirez voue, Madame, je vous en prie, dizait
le président avee une véelie hienveillaee,

—-Non, non! Je ue le quitto plas !

Bt ello se cramponnait & lui, malgré ses sup-
plications.

—-l’a\rs, Marie, it le faut 1. Sois forte, .,

—Non, non ! On me tuerait plutot ! Je te dis
que jaime micux mourir...

Les gurdes essayaient vainement de ke dénger;
et soudain ello se raidit plus vigourcuscment,
toute vedressée, colide contre le corps de son
wari... fes larmes swerdtdrent tout & coup ; ses
yeux carent un long regard anéanti ; clle porta
ses mains & son caeur ; of, d’une voix mourante,
elle balbutiait :

—dJean... Bien aimé... Mon fils!... Non, non!
Tu w'es pas coupable...

Un dernier spasine la tordit dans les hras do
son mari. Bll¢ se mourait, la panvre petizo Dre-
tonne ; son caur, natf ot doux, n'avait pu résister
A tant de douleurs. 121l était morte,

Son mari la tenait toujours contre lui, croyant
A un simple évanouissement, lui jariant avee uno
infinie tendresse. 136 quand i) senti Ja rigidité de
ce corps si souple et qw'il entendit un garde pro-
noncer avee ahuvissement : « Maig ¢est qu'elle
vient de passer, la petite dame!” il lui sembla
que quelque chose so brisait en tui dans son eeeur,
dans sa téte surtout. Bt tandis que des larwes
brilantes s'échappaient de ses yeux, scs levres
furent secouées dun rire ¢ licayant,

La folie s'empirait de lui, manifestement, don-
nant raison & ceux qui Paviient cra eapable
d’avoir commis le crime dans une minute d’égare-
ment.

Et il ricanait encore, pendant qu'on Ventrai-
nait ; il ne reconnaissait aucun de ses anciens
amis, qui voulaient Je saluer au passage. Et il
criait avec un accent farouche :

—DMon fils!... Le fiis d’un assassin... Moi,
moi ! Je suis un assassin!...

Des ordres furent dounés pour qu'on le trans.
portat, dés le lendemnin, dans uno maison de
santé,

Mais quand on pénétra, le matin, dans sa col-
lule, on le trouva rilant : il §'était, dans sa folio,
frappé au cewur avee un mauvais couteau,
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LA DOUATRIERE

...La marquise douniritre de Trévence suivait
lentement le sentier gui longe Ja falaise, plongeant
ses regards sur immensité houlouse qui o'éten-
dait au-dessous d'elle.

La nuit étant & peu pres claire, elio essayait
de voir dans le lointain, entre le cap Fréhel ot la
pointe de la Virde ; et chaque fois qu'une voily
se détachait, nssez vagucment d’nilleurs, sur Uho-
rizon, clle tressaillait. Pais, comme toutes ces
voiles disparai<sai-nt dans I direction de Saint-
Malo ou vers li haute mer, elle avait un mouve-
ment de déception :

—Allong ! Ce w'est pas encore lai?

Fe elle continuait son chemin, jusqu’au wo-
went ol elle apercevait la silhouctte de son chi-
teau, planté sur un rocher, e chateau b reeu de
tant de gloires, maintenant deshonoré...

Elle n'allait pas plos loin 5 elle retournait par
I'étroit gentier, vers le petit sentier qut dommne
fa mer.

Une fois, elle faillit rencontrer le donanive
qui faiwit s vonde; elle Pévita enose jotans dans
une tande il ne Bt pas gue e gue oo soit
Peiit vue eette nuit L. Kz pourtant, il ne se pas-
dait guére de nait, depuis une scuatine, ot ello
n'allit prier sur la tombe do son {ils, le deenier
warquis de Trévenee. Elle n'y allait pas le jour;
clle avait trop de honte,

Le jour, clle g'enf pnait, personne ne pouvait
sapprocher d’olie. Elle ne voulait pas de la sym-
pathie de cette brave population de maring qui
pourtant aimait profondément, parce quo était



une habitude enracinde dans les caurs depuis des
sitcles, de saimer hravement, loyalement, entre
le chiteau et les pécheurs de Trévenac.

On avait pleuréd, dans le village, A la. nouvelle
do Ja mort du dernier marguis; et quand on
I'nvait descendu dang le caveau de ses ancétres
— l'unigue cavean du ptit cimetidre — les sim-
ples pécheurs sanglotaient comme si la mort leur
eiit pris un parent cheri.

E¢, s'ilgavaient é:¢ unanimes & blawer la vieillo
marquise de faire enterrer Ja femmo du marquis
A Vautre bout du cimeticre, ils n'en avaient parlé
que bien big, compronant, apris tout, le ressenti-
ment que gardait la vieille contre la jeuae, contre
celle qui lui avait pris son fils, qui ¢tait cause de
tout.

Et, la priere supréme dite sur les deux tombes,
ils étaient retournds, cux 4 leurs filets, clle A sou
chitean, Lt le vieux coré lui-méme, qui avait
essayé de lui porter les convo'ations du ciel, wvait
été repoussé.

...Elle entra dans le cimetiére, passa avee n:é
pris devant la tombe de la fomme de son (ils et
alla w'agenouitler sur le tombeau de son illusire
famille, dont elle était seule & représenter le nom
désormais, elle qui n’en faisnit partie que par al-
liance. Etle nvait kv garde de ce now et re per-
mottrait certes pas & un indigne do le porter. ..

Indigue ! ¢’est uinsi qu'elle appelait le pruavee
enfant irresponsable, le dernier rejeton de cetle
famille, daus laquello elle avait décidé qu'il w'en-
trerait jamais.

Elie avait pris une résolution terrible, gu’elle
accomplirait sans fniblcsse, saus remords ; rien ne
saurait la toucher, puisqu’clle s'était pas laissé
toucher par cette lettre de sa belle-fille :

« Madame,

“ Au moment ol s'ouvre le procés de mon cher
¢époux, je viens implorer votre pardon, non pour
moi, mais pour notre enfant, que la destinée va
peut-&tre me forcer & abandonuer : quel que soit
le sort du marquis de Trévence, je ne quitterai
plus wmon mari J'entrevois une vie de soulIrances,
de privations, & laquelle je n’ai pas le courage de
soumcttre mon enfant. Lntitrement dénuée de
ressources, je n’ai méme pas pu payer depuis deux
moig 51 petite pengion, dans la maison ol on me
le garde & Jersey... Madame, je ne me suis jamais
humiliée devant vous, je le fais aujourd’hui...
Ayez pitié do mon enfant... Vous &tes miere...
Madame, ayez pitié...”

Pitié!... Owm, elle aurait pitié ainsi qu'elln
avait pitié de tous les enfants, mais ce serait
tout. Comme chef de fawmille, elle demeurerait
impitoyable! Ne valaitil pas mieux laisser
g'éteindre la fawmille que de coufier le soin de son
honneur au {ils d’un assassin !

Elle avait quitté le cimeticre, traversé le che-
win d’un douanier et, placée dans Panfractuosité
d’un rocher, interrogeait de nouveau la mer.

—Enfin ! les voici !

Un batean de péche se rapprochait de la cole.
Seulement, au lieu de se diriger vers le petit port,
il arrivait droit sur la falaise, avee vent arriére.

—Mais il va se briser !

T marquise connaisgait bien cet endroit, ot la
falnise plonge 4 pic dans une mer limpide, tapis-
séo d’écucils, de * cailloux ”, disent les marins.

Comme ¢'il avait entendu, le bateau sarréta,
on cirgua ses voileg, et bient6t un canot se déta-
chait du bateau do péche et abordait aux pieds
de la marquise, qui, pendant la marecuvre, était
descendue de rocher en rocher jusqu'an bord de
la mer.

Un marin d'une cinquantaine d’anaées, vitu
de son *cird”, santa sur le rocher.

—Vous, Madmne, ici!

—J’atmiais micux te voir ici qu'au chiteau. Lo,
nous sommes certiaing de ne pas avoir de témoins.

11 y cut un court silence, Le marin, aprés avoir
levé les yeux pour saluer hv warquise, regardait
fixement la terre, [ marquise contemplait le
bateau de péche, que des vagues un pea fortes
secountent,

—Le vent va changer, dit elle,

—Oui, Madawe, avee le tlot.

—Cela te permettea de repartir plus facilenient,

—Ah! Madame!..,

Et un sanglot monta A la gorze du marin.
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—Ne m’as-tu pas promis de m’obéir? s'écria
séverement la marquise,

—DMadame. tout ce que vous voudrez !... Mais
pas ce que vous a’avez ordonné... Ah! si vous
vouliez le voir, ce petit !

—Non !... — On te I'a remis sans difliculté ?

—Sans difliculté, sur votre lettre... Ah! ¢a
m’a remué ! Cest tout son portrait, Madame...
Et gentil ! Jo ne sais pss, Dieu! comment sont
ces petits étres pour vous prenidre le cour,

Le marin se jeta 4 genoux sur la voche que des
embruus biuayaicnt sans cesse, et suisissaient les
wainsg de la marquise,

—Madiune, je suis & vous, parce que j'étaig i
votre mari, et puis parce que jétais aussi 4 votre
fils... Vous no voul z pas gqu’on vous en parle de
votre fils ; mais je Paimais tant L., Tenez, on me
prouverait que clest vrai, cette accusation, et
pour nioi, ¢’ na jamais été prouvd, mais enfin on
me prouverait que c'est vrai, eh bien! je Paime-
rais tout de méme... C'est moi qui Vavais fait
marm : quaad il était haut comme ¢u, il n'y a
pus de dunger qu'il serait wonté dans une autre
barque que Ia mienne... et vous voudriez que je
waime pas son petit ... Ca en sera encore un fa.
mewx, celui-lA, je vous le jure ! [T était si content
sur Peau !... 15t maintenant je Pai couché sur le
pont, je lui ai fuit un bon lit de cordages... Et
il dort...

—Asscz, Snlpice! Rappelle-toi que tu m’as
promis de m’obéir jusquau bout !

Elle ne voulait pas avouer, elle ne voulait pas
s'avouer & ellemdéme que toutes ses résolutions
mollissaient depuis que le bateau de piche {tait
18, cachant son petit-tils, Ja chair de st chair.

—Ah ! vous n’auriez pas d’entrailles! lui jeta
Sulpice. Perdre tout ce qui vous reste de votre
fils 1.

~—Tais-toi! £t exécute mes ordres! Quand on a
un membre malade, il faut le couper! Dieu la dit!

Il ne peut pas avoir dit une chose pareille, lui
qui aimait tant les p-tits !

La douairi¢re ge détourna, enfin de cacher les
Jarmes qui jarllissaient soudain de ses yeux. Et
pour sz redonner des forces, elle dat évoquer le
souvenir de la mésalliance, de la femme qulelle
maudissait, le souvenir du crime commis par son
fils..,

—Non, non! Ille faut ! Jele veux!... Ah!
il n’était pae le fils de cette femme !... Sulpice,
écoute bien mes derniers ordres @ allons reléve-
toi!

Mais il s'obstinait & demeurer & genoux, et
serrant convulsivement la wain de la marquise.

—Ah ! Laissez moi vous dire encore... Si vous
ne voulez plus de lvi, permettez moi de le pren-
dre! Ce qu’on rejette au chiteau, le puvre pé
cheur peut bien le ramasser !... Je ne sais quels
mots il faudrait dire pour vous toucher ; on n»
m’a enseigné u’d étre marin, moi... Eh bien, il
sera un pauvre marin comme nous... I ignorera
toujours qui il est... Personne, dans le pays, ne
connaitra la vérité... Mon fils qui w’s accompa-
gn¢ & Jersey ne sait pas, ne soupgonne méime pas
ce que ¢a peut étre que cet enfant... Il n'y a
donc que vous ct moi... Et plus tard, quand vous
verrez (que cest un brave et honnéte Breton...

—Un tel sang est indizne de nous!... Asusez !

Elte se raidissait, s'are houtait dans sa résolu-
tion prise,

—Tiens ! Voici une enveloppe qui renferme
assez d'argent pour que la vie matérielly de cet
enfant +0:t assurée. Ne pleure, pas sur lui, il ne
souffrira jamais. §il restait parmi nous, on ne
pourrait pas toujours lui ca-her qui il est, sa vie
serait empoisonnde comme v I'Gtre la mienne
cest la plus grande pirid que je puisse avoir pour
lut que de briser les liens qui Pattachent & moi, &
un nora A junais déshonoré. .. Pars, Salpice, voici
I flot... Kt tu feras ce que je tai dit @ cest la
saison des baing de wmer; partout, tu trouveras
des réunions d’enfants... Bt que rien ne puisse te
faire découvrir! Mon mart m’a toujours dit que
tu étais le plus rusé de ses quartiors-naitres... Je
compto sur toi. Mais, va, vio donc! Je le veux!

Lt n> vépondit plus; il sanglotait, tout en se
laissant pousser vers le canot.

—Ah ! mon Dicu! puisque vous Vordonnez :
murmura-t-il en s¢ jetant daus Pembarcation.

Et il prenait ses aviron, pleurant, pleurant...

—Si vous aviez seulement counsenti & le voir !

Ce furent ses derniéres paroles ; il g'éloignait
rapidement, la marée Peviportait. .

La marquise était tombde i genoux, et main-
tenant elle sanglotait sans contrainte, son cour
se brisait.

—Seigneur, jo vous ai consulté : vous m'avez
dicté mon devoir, je I'ai accompli fermement ;
mais appelez moi & vous !... Que puis-je faire ici-
bas?... Mon enfant!.. Mon petit-fils... Clest
fini 1... Jamais je no Pembrasserai... Jamais...

Lo canot avait rejoint le bateau de péche. On
appareil'ait.

L1 warquise poussa un cri épouvantable et
tomba, évanouie, sur le rocher...
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L'ENFANT

...Une grande animation régnait, depuis le
matin, parmi la population enfantine du Tréport.
Grands et petits, petites et grandes, en faisant
des pates sur le sable, pirlaient Gtvreusement de
la belle aprés-midi qui se préparait: une séance
de prestidigitation donnée par le célebre Paul
Morean, et le bal habituel du jeudi.

Justement, Paul Moreau lJui méme venait de
descendre par les plinches qui traversent le banc
des galets et se promenait lentement sur le tapis
de sable an milieu des bandes d’enfants.  Et ¢’¢é-
tait une stupéfaciion, car le Paul Moreau de
cette année ne ressemblait gudre & celui de l'an-
née précédente.

Celui de Pannée deenitre était joyeusement
vétu d'un complet gris & I'anglaise, celuici était
vétu de noir ; celui de Pannés derniére ne man-
guait jamais de piaisanter en traversant sa mi-
gnonne clientéle, méme de faire des tours ; et on
contait, qu'une fois, il avait ouvert son porte-
monnaie, 13, sans préparation devant des petites
filles et un grand gar¢on qui le surveillaient at-
tentivement, et que, de ce porte-wonnaie, il avait
tiré une dewmi-louzaine d'éventails... Le Paul
Moreau de cette année ne plaisantait avec per-
sonne : il se promenait trés trist=ment et jetait
de mornes regards sur les petite gargons.

Enfin, celui de Pannée derniére trainait & la
main un gentil héhé ; celui-ci était tout seul, Et
sirement, on le vit s'attendrir, tandis qu'’il cares-
sait timid: ment un cnfant de cing ans qui le re-
connaissait.

Mais toutes ce3s remarques furent vite oubliées
quand, Paprés-midi, les enfants se trouvérent en-
tassés dans le Casino, au pied de U'estrade, se bat-
tant pour étre au premier rang, les gargons bous-
culant les petits et les filles, et les filles et les
plus petits appelant les mamans. :

E- comme le tumulte grandissait, Paul Moreau
dut intervenir avec sa haute autorité : deux
grands diables de dix ans, vétus de jerseys noirs,
la peau du cou et des mollets aussi foncés que
leur vétement, voulaient chasser un petit gargon
de trois ou gunatre ans, que personne n’avait en-
cove vu au Tréport, et qui défendait sa place aun
premier banc.

Tout redressé, les poings fermds, le visage en
feu baragouinait, dans un bizarre langage mé-
langé d'anglais et de frangais qu'il ne céderait
pas et qu1l n’avait pas peur!

—Comment, Messieurs, 8'écria gravement Paul
Moreau, vous n'avez pas de honte?

(ardez donc votre place, mon petit ami !

Le petit gur¢on le remercia d'un siwple re-
gard, et il demcura trés sage, un peu effard, jus-
qu’au mnment ot commencerent les tours,

Paul Moreau se promeuvait de long en large
sur son estrade, bavardant, amusant les bébes,
leur contant des histoires merveilleuses, tirant
de la poche d= son gilet une coupe remplie d'eau,
dans laquelle il faisait venir, par la seule puis-
sance de sa volonté, une multitude de petits pois-
sous,

Puis, d’une simple feuille de papier, transfor-
mée en corne d'abandance, faisant tomber une
moisgon de fleurs et la feuille de papier diiment
titée et retournde, pour bien prouver qu’elle n’é-
tait qu’une simple feuille de papier, lui faisant
produire encore un vase superbe empatant une
azalée ; puis lisant dans la pensée de ses audi-
teurs ; opérant des calculs funtastiques..,



Et il aurait continué jusqu’au lendemain sans
lasser son auditoire, qui voyait en lui une édition
moderne des admirsbles contes de fée, des en-
chanteurs mystérieux. Mais I'heure du bal avait
sonné, les domestiques enlevaient les bancs, un
orchestre g'installait sur l'estrade. Les tout petits
commengaient de se trémousser, tandis que les
musiciens accordaient leurs instruments ; et les
grandes filles et les grands garons organisaient
gravement des gradrilles.

Paul Moreau avait rapidement plié ses acces-
soires ; mais il ne partait pas, il ne pouvait plus
sarracher au spectacle de ces amours qui, eux,
Pavaient déji oubli¢ pour ne plus songer qu’a
leur amusement.

Le bal débutait par un quadrille trés animé
qui, dés la premiere figure, donnait lien 4 une
discussion : les grands prétendaient que les pe-
tits se fourraient'dans leurs jambes, Lt le petit
garcon de tout 4 heure tenait téte aux grands
avec une vigueur réellement extraordinaire.

Dans le cercle des mamans, on regardait cet
enfant avec admiration, avec jalousie aussi, car
¢'était certainement le plus beau de cette réunicn,
le visage régulier, de grands yeux bleus, des che-
veux d’'un blond doré¢ qui pendaient, naturelle-
ment frisés, jusque sur les épaules,

Mais ol donc était sa maman?

Entre les danses, il demeurait seul ; personne
ne l'appelait pour le cavesser, pour arranger ses
vétewents, pour essuyer ses jouces échauifées et
déméles ses longs cheveux qui s'embrouiliaient,
Et Yon ne comprenait pas que la mére d’un si
bel enfant ne fut pas auprés de lui.

Le bal s’achevait pourtant ; déja plusieurs en-
fants s'étaient laissés emmener, non sans protes-
ter ; on dunsait une derniére potka. Et, quand
elle fut achevér, tandis que les enfants, fatigués
de plaisir, retournaient & leur wére et qu'on oa-
vardait eucore un peu avant de quitter le Casino,
le petit garcon resta seul, au milieu du cercle,
perdant son assurance, jetant des regards in-
quiets de tous cOtés.

Les employés du Casino s’étaient approchés, le
directeur, pénétrant dans le cercle, se baissait
pour interroger l'enfant.

O était sa maman %... Ou son papa ?... il sem-
blait ne pas trés bien comprendre, et son regard
g'angoissait de plus en plus... Et il ne répondait
rien.

Alors, Paul Moreau, qui g'était glissé & la suite
des employés, prit le petit gargon dans ses bras
et, aprés lui avoir doucement déposé un baiser
sur le front, I'éleva au-dessus de sa téte :

—A qui est ce beau bébi?

Toutes les conversations s'arrétérent. Et une
méme pensée traversa toutes les tétes ; comment
une mére pouvait elle étre assez imprudente pour
laisst r ainsi son petit ¢

—O est la maman de ce beau bébé ¢ demanda
encore Paul Moreau.

Aucune voix ne répondit. Et, tandis quun
ewployé courait vers la plage, on entourait I'en-
fant, on Paccablait de questions; il était tout
effrayé maintenant, et, serré contre Paul Moreau,
it avait l'air d'un oiseau un peau sauvage arraché
de son nid.

Cependant, le bruit g'était répandu sur la
plage, de cet enfant perdu ; et, de tous les points,
la foule accourait vers le Casino. Kt bient6t le
maire, qui administrait trés paternellement ga pe-
tite ville, arrivait aussi.

Quand il fut prés de Venfant, celui-ci s'était
laissé un peu apprivoiser par Paul Morcau, qui
I'interrogeait avec douceur. Mais il ne savait que
répondre & tant de questions et ses parents
étaient-ils dans une villa ou dans un hotel?...
Ou bien n’étaient-ils pas venus aujourd’hui d’une
plage voisine ? Qui done lavait conduit au Casino ?

1i se décida a répondre & cette derniére ques-
tion, dans son baragouinage mi-frangais mi-an-
glais, car, pour les autres questions, il ne savait pas.

Non, ce n’était ni son pére ni su mére qui Pa-
vaient amené : 11dée de ses parents semblait d’ail-
leurs trés vague dans son esprit. C'était un
“ homme ” qui 'avait introduit dans le Casino.

Quel homme? Il ne savait pas. Un homme
bon, qui 'avait embrassé en pleurant,

Comment était-il venu ? — Dans une voiture.
Et avant de monter en voiture ? — Dans un ba-
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tean. Et avant co bateau? — Il était chez des
dames § — Ou? Il ne savait pas...
Mais son papn, sa mawan %.. — Onluien par-

" lait bien chez ces dames, mais il ne se rappelait

que tres imparfaitement les avoir vus. ..

—Comument sg'appelait-il # — L répondit sans
hésiter :

—Darling !

Coe qui, en unglais, signifie : mon chéri, trésor,
amour, ces noms de tendreese qu'on donne si na-
turellement aux enfants.

Et, comme le maire voulait lui prendre la main,
il cut peur de cette figure grave qui essayait de
se rendre bonne, ¢t il se mit & pleurer.

Bien certrinement, il aurait préféré demeurer
avee Paul Morean, qui avait fait sa conquéte
tout de suite ; wais le maire avait déja décidé de
le prendre, de le garder ches lui jusqu’au moment
olt Pon retrouverait ses parents ou bien cet in-
connu qui 'avait introduit dans le Casino.

—Allons, venez, mon petit ami.

Bt i1 se laissa emmener, pleurant toujours,
grandement intimidé par la foule qui l'accompa-
guait et qui grossissait & chaque pas.

Car ¢'etait devenu la senle atlaire du Tréport ;
et baigneurs et pécheurs swmassaient sur le quad,
sur lo musoir, dans tn grand’rue, devant la mai-
son du maire. On trouvait tres hien ce que fai-
sait le maire; mais on ne s'en étonnait pas, le
sachant tres bon.

E¢ bientor, Pon apprit que le petit s'était laissé
gentiment soiganer par i fille du maire, qu'on le
traitait comme un enfant de la maison, qu'on
avait descenda un petit lit da greanier, et gu'il
serait ] tout aussi bicn, bien mieux mémo que
chez des parents qui avaient tout l'air de Paban-
donrer...

v
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Le lendemain, la fille du maire, éveillée par le
jour, attendait impaticmment le moment ou eile
embrasserait le bel enfant qui tui était coufié.

L veille, ¢'avait été un bouh: ur charmant de
le coucher, de lo dorloter ; car, une fois appri-
volsé, ¢’était un amour de biéhd,

E:le Pavait installé dons une petite chambre
contigué & la sienne : et, si elle n’entrait pas en-
core, ¢'+st yu’elle voulaiv lui laisser une longue
nuit de repos.

Cependaut, comwe vers huit heures il n’avait
pas encore appelé, elle se décida et mavcha dou-
cement vers le petit lit ; mais clle en avait &
peine ouvert les rideanx qu'elle reculait épou-
vaatée...

Le petit lit était vide ; Venfant avait dispara,

Cependant, elle domina son trouble, es:aya de
se faire i!lusion : sans doute U'enfant éiait joueur;
il avait da Uentendre et se cachait. E.le appela
craintivement :

— Voyons, mon chéri, pourquoi ne viens-tu pas
w’embrasser ¢

La fille du maire éprouva une véritable peine
de ne pas recevoir de réponse : elle s'était deéja
attaché A cet enfant... Les innovents ont une
telle puissance de séduction !

Et elle furetait par la chambre, ne pouvant
croire & ce nouveau malhour. Elle eut une défail-
lance en approchant da lu fenétre...

Cette fendtre, qu’elle-méme avait soigncuse-
ment fermée la veille, elie la retrouvait poussée
seuloment.

Le doute n’était plus possible : on g'était intro-
troduit, 1s nuit, dans la chambre; ot ou avait
volé Penfant.

Alory elle appela, épeedue, craignant, les repro-
ches, se croyant responsable, et bientot le maire,
M. Perrin et leg servantes de la maison accou-
raient ; et, comme la nouvelle so répandait dansg
la rue, le premier adjoint qui habitait en face les
rejoignait, puis ce fut ls commissuire, puis le se-
cond adjofut; et; de winut: en minute, unc
énorme foule se formait, grossissait, génant le
marché (ui se tient autour de la vieille eroix de
pierre.

Du marché, la nouvelle courut au port, & la
jetde, sur la plage ; et plage ct port et jetée furent
déserte en un clin d’wil ; ¢t on se massait dovant
Ja. maison du maire pour attendre les résultats

«ln
)

de l'enquéte. Et il y avait un délicieux grouillo-
ment de petites tétes, tout angoissées & la penséo
quo 'enfant do la veille avait §té volé : des en-
fants qui disparaissent ainsi, on ne les revoit ja-
mais !

Pauvre petit! Sa maman ne V'embrasserait
plus...

Des esprits forts, des modernes, que cette his-
toire d'enfant volé faisaient sourire, expliquaicnt
bien plus simplement la choso : les paents de ce
bébé uvaient di lo perdro la veills; ot, un peu
honteux, sachant par les braits do la ville qu'on
Pavait recueith chez le maire, lls étaient venus
reprendre leur bicn en cachette pour échappor &
d’ennuyeuses explications. Bt ¢’était benucoup
d’émotions pour pas grand'chose.

Mais une heure ne 8'était pas écoulde que des
détails de Venquéte transpiraient, des détails qui
ne permettaient plus de douter quo enfant nban-
donné.

Ses vétements n'ayant pas été emportis par lo
ravigseur, on avait découvert, dans li doubluro
de sa petito blouse de velours noir, une enveloppe
renfermant quarante billets de cing mille francs.

Cetto somme de deux cent mille francs prou-
vait, jusqu’a P'évidence, Uinteation de se débar-
rasger de cet enfant, qui devait géaer quelque
grande famille, On lui refusait Pamour, ou lui
donnait de Pargent,

Dans cette enveloppe, rien que les billets, pas
un mot, pas une indice. Sur lo costume, pas une
marque.

L+ mystére redoublait.

Bient6t les dépéches étaient lancées de tous
cOtés, donnant le signalement de Uenfunt volé :
le ravisseur ne pouvait &tro bien toin.

(4 swivre §

CESAR CASCABEL

Par Jurus Viexe

DEUXIIEME PARTIE

( Swite )
X1V
DENOQUEMENT TRES APPLAUDL DES SPECTATEURS

Cest alors que M., Caccabel avait eu la triom-
phante idée que Pon sait, et (u'il avait pris ses
mesures pour livrer ln bande d'Ortik au dénoue-
ment de i piéce.

Lorsque le public cut été mis au courant, co
fut un délire. Les hurrahs éclatérent do toutes
parts, au moment ol les Cosaques emmennient
Ortik ot ses complices, lesquels, aprds wvoir si
longtemps joué le réle de brigands an naturel,
allatent enfin expier leurs crimes — au naturel
également.

M. Serge fut aussitot instruit de Lout ce qui
g'était passé, comment Kayotto avait découvert
cetto machination tramdée contre lui et contre la
famille Cascabel, comment ln jeune I[ondienne
avaib risqué sa vio cn se glissant a ln suite des
deux mat-lots russes pendant la nuit du 6 juillet,
comment elle avait tout raconté & M, Caseabel,
comment enfin celui-ci navait rien vouln dire ni
au comte Narkine, ni & sa femme, .,

“ Un secret pour moi, César, nn seeret ! dit
Mume Cageabel d'un ton de reproche.

—Le premier et le dernier, ma femmo 17

Corndlin wvait déjd pardonnd & son mari, ot,
n'y tenant plus, clle g'éeria

“ Ah ! monsieur Serge, il faut que je vous em-
brasge ! "

Puis, toute confuse :

s fxeusez, monsicur e comte... dit-ello,

—Non... monsicur Serge pour vous, mey numis,
toujours monsicur Serge .. Kt pour tol auss,
ma fille!” ajouta-t-il en ouvrant ses bras A
Kayette.

( suirre. )
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L INSTITUT KEELEY

69 RUE OSBORNE, MONTREAL.

Le seul Tustitut dans Ia Province de Québec autorisé a se servir des célebres remoedes

“GOLD CURE” du Dr. Lesuie E. KgELEY, pour la guérison de

IrIvrognerie,
La Morphine,
LL"Opiuvum,
Le Tabac,
ot h NNeuwrasthémnie ou Epuisement des Nerfs et du Cerveau.

=5 Bicen Laire attention de ne pas se laisser embaucher par les charlatans et certains
médecins qui prétendent avoir découvert le secret du célebre docteur.<geg

La scule place oft les vrals remédes sont administrés est au seul Institut de cette province,

Wo. 6o RUE OSBORITE,

ot toute information sera donnée et olt toute correspondance doit étre adressée,

MONTREAL SUD : BT : LONGUEUIL

Lots & Batir par Palements Mensuels
GRANDS I1.LOTS | | PETITS PRIX

Lots 50 x 180 pieds. — $300.  Conditions $10 comptant, halance $5.00 par mois.
Lots 50 x 125 pieds. — $250.  Mémes conditions.
Lots 30 x 112 pieds. — $150. Mémes conditions.

LONGUEUIIL

Lots 53 x 106 pieds. — %$200.  Conditions $10 comptant, balance $5.00 par mois.
Lots 53 x 200 pieds, deux fronts. — $300.

Lots 72 x 106 pieds. — $300. Mémes conditions ou 30 par cent d’escompte pour ar-
1 I pte p
gent comptant.

PARENT FRERES, 97 RUE ST-JACQUES

Batisseide 1a Bangue du Peuple.



Envoyez vos commandes dés maintenant,

Mesdames ¢t Messicurs,—Soignez vos propres inférdts.
11 vient d"3tre déconvert un remdde veniment merveilleux
i)our faire pousser les cheveux et pour lu beauté du teint.

dany six semaines de temps, cetle nouvelle préparation
fait pousser les cheveux sur la téte la plus chauve: elle i
le méme effct pour la barbe. Les dames ne devraient pas
manquer de se pracurer ce tonique si elles tiennent a4 une
belle chevelure. Jai anssi une superbe préparation pour
b]:mc;hn' Ie teint, qui, dans un mois, mettra votre pean
aussi blanche que possible. 11 ne nous ext jamaiz arrive de
vendre denx bouteilles de cetle proég ion i personne,
car une senle bouteille avait sulli pour remettre le temt,
Ce qu'il y & de remarquable, e'est.quele teing une tois blane,
retient pour towjours s blancheur, Elle enléve ¢galement
les rousseurs, La préparation pour les chevenx se vend
§0¢ T bouteille, et celle pour le teint la méme chose. Nous
envoyons chuque commande, sur reen du montant, sans
frais extra. Adressez vos commandes i

R. RY.AN,
350 GILMOUR ST., OTTAWA, ONT.

P. S.—Nous aceeptons les timhees de poste pour de Farge
Tes personnes qui font une commitnde, nous rendeicnt. an g
vice, en ordonnant pour un dollar i tn Fois, car celi représente ky quans
tité du_reméde quil faut pour oblenir e guérison, ot nous canse
moing de tronble dans Yexpédition des conpmandes,

UAPITALISTES - -
- - OPECULATEURS

VOUS FEREZ BIEN . . ..

DPACHETER

.+ .. PAR DENTREMISH
——— DE ——

FRED. R. ALLRBY,

116 Rue St-Jacques
TELEPHONE 1251

ne: mais

MONTREAL.

VOUS SAUVEREZ DE L’ARGENT.

LE SAMEDI
VIN MARIANI

SARAL BERNILARDT.

J’ad ét¢ enchantée de constater que je pouvais acheter
le ¢ Vin Mariani” dauns toutes les villes principales des
Litats- Unis, et, comme tonjours, ce vin n'a grandement
aid¢ & recouvrer les forees nécessaives pour m’acquitter
des devoirs ardus que je me suis imposés. Je ne manque
jamads Uoccasion de proclamer & tous mes amis ses eflets
bicofaisants.

Depuisntdelic de (rewte ans, tons les medecins preseri-
venl le Wixm, Maariaamni
POUR LE CORPS ET L'ESPRIT.
C'est un vin recommandé dans tous les geands hopitaus de
Paris, 11 est o uonvrissant, Tortitiant, ot refait e systéme
fonl. entier.  Non goint exquis le rend particalierciment
wgreable,  Chagque essai prouve son eliviteite,

C’EST LE MEILLEUR DE TOUS LES VINS.
LAWRENCE A. WILSON & CIE,

Soit fes =ends agents da Canada pony ee vin, ainsi
que pout le champagme © Gold Lack,”

28 eT 30 RUE DE L'HoPiTAL, - MONTREAL.
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THEATRE-ROYAL

Semaine commengant lundi, e 12 norcmbye.
Aprdsamidi ot soir,

Lavgande Conpaagnie de Viavietes

IRWIN BROS

EIXTIRN A

Fngien specialement et premiere appatition en Amé.
rpque de b Luneuse chanlerse francaise

CLAIRE DE LUNE.

v comtease

Prix- e, He of e, Sieges reserves, e extra,
Plan de la salle visible an thearre de 9 b aom, A o h, pan,
Semaine suivante: CTHE TROLLEY SYSTTEM”

QUEEN'S -THEATRE

Cette semedne weee matinées joudi of somedi, WARLE

JANSEN duans
DELMONICO AT SIX

La semaine  prochaine  wn évenement de sociitd

M. et Mmoo ARTHUR LEWIS, arce lenr cont-

praggriie dans
“THE IDLER”

Une picee de societe moderne e C, Haddon Chambers,
Grutear de st eaptadoe SWin, 7 guioa ¢1e joue sus intereap.
ion durant deax saisons an St.lunes ‘Theatre, Lomdres.

Vemaub: LE PARADINS PERDU,
Prix : Soir Zie, doe, Tae el 3100,

Sidgees mainteaant en vente au theddre de th, a,m, )
10 he pan. s chez Shaw, 29X rae Xedacques; chez Sheppard
ctaux hatels,

Telephone 1032,

SAVOXNW

OPORINE

pour les Cheveux

Er v CUIR CEHEEVELU

La seulo préparution pour enlever les pil-
licules de la téte et pour rendre la souplesse
aux cheveux. Il dégage le cuir chevelu de
P'action couasine des sucurs, et leur laisse ua Qol“
parfum agréable et vivifiant.

A VENDRE CHEZ
LECOURS, coin des Rues Craiy et St-Denis,
DECARIE, coin des Rues Ste-Catherine et

St-Denss. A\
LEONARD, 113 Rue St-Laurent.
CHARRON, 1978 Rue Notre-Dame.

— EN GROS CHEZ —
LYMAN, KNOX & Co.,
LYMAN, SONS & CO.

JEU D POKER

AUX LECTEURS DU “ SAMEOI .

Le SaMED1 vient de publier un code
contenant tous les derniers reglements
du Jeu de Poker. Ce volume qu’on peut
mettre dans sa poche est imprimé sur
papier de luxe et trés bien relié. Nous
invitons tous nos lecteurs 4 nous don-
ner leur commande immédiatement, vu
que le tirage en est limité. Nous fe-
rons une remise libérale 4 tous nos
agents qui voudraient s’en procurer
pour vendre chez eux.

Prix du volume, 26 centins,

Franc de port,

En vente aux bureaux du SAMEDI.

Ils sont
FATES & la MAIN
avee le meilleur
Tabae choisi de la HAVANE

Fumsz foujours les meiileurs
Nous avons réduit NOS PRIX pour faive face
aux Temps Durs.

-3:{4\{\2 Ce sont nos principales grosseurs, I.]s comprenncng. toutes
les qualités qui constituent le Cigare de premicre
qualité. Grosscur actuello et forme démon-

trées par les Vignettes,

De nimporte quelle force
Toutes les couleurs

- Montreal
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Manufacturé par
1200, 1202 et 1204 rue St-Laurent, Montréal

mal 1295

"

Est Sans Exception le Meileu

BN VENTE FPARTOUXT

Cigare a 10c. du Canada

VILLENEUVE & CIE

50 ANS EN USAGE !

DONNEZ

POUR

GUERISON
§1l  CERTAINE

DE TOUTES

Aflections bi-
licuses,

A Torpegr du
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse.

ments, ¢t de tous les Malaises causés

par le Mauvais Fonctionnement de

V' Estomac. oct. 1804

Nouvean métal pour palala; cxtra 1éger nouvosu pro-
0646 pour blanchir vt oxteaire les dents sans douleur.

A. 8. R. BROSSEAU, L.D.8.
No. 7RUE ST-LAURLENT MONTREAL.

JOSEPH BROSSEAU
Marchand de Bois de Sciage

av. 1-75

Constamment en’ mains les Bois Francs do
toutes sortes, ’in, Kpincite, Pruche, Lattes.
Charpento, cte,

‘BUREAUXZET CLOS: 1024 RUE STE-CATHERINE
Telephone 6166

mai 1985

Montred, 25 Octobre 1588,

Le Sanem plus populaire que jamais, indi-
que tonjours les bons magasins ou 'on trouve
des mirchandises bonnes, bien faites et a bon
marcho, Aussa ne manque--l jamoais d'indi-
guer le grind magasin qui se trouve dans le
block du Balmoral, portant lo méme pombre
¢quo l'année 1501,

On y trowvera des

FOURRURES

en tons genves et aux prix les plus bas du
mirche,

LES MANTEAUX, COLERETTES,
TOURS DE COU (minous),

MANCHONS,

cn seal, msnton de perse, chinehilla, castor.,

hermine. cte, cten, manufactures par {es meil-

Jeurs ouvriers, socl maintenant offects au

public,

L’asgortiment est maintenant au grand
complet ot mérite la peine d'étre vu.

Venez en trés grand nombre pour le voir,
Une visito vous convainera,

EDWARD STUART

1894 Rue Notre-Dame

J. EMILE VANIER

(Ancien ¢live de l'Eeole Polytechniqte)

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR

107 Rue St-Jacques, (Imperial Buildiog)
MONTREAL

Demandes de Brevets (' Tnvention, macgques de com-

merce, cte., préparées pour le Canada et 'Etranger,

Oct 6--95

N’achetez pas

un article inferieur.
Le meilleur moyen
pour cela,

ACHETEZ

— LES—

ALLUMETTES oe
E. B. EDDY.

21 juil. '95.

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous les jour-
noux frangats de Montréal

Les petites annonces de LA PRESSE sont
Ines par tout le monde,
Dégirez-vons un commis ?
Annoncez dans LA PRESSE.
LA PRESSE esb le véritable intermé.
diaire entre le patron et 'employé,
Désirez vous une servante ?
Annoncez dans LA PRESSE
Les servantes en recherche d’emploi
lisent toutes LA PRESSE,
Désirez-vous retrouver un article perdu?!
Annoncez dans LA PRESSE.
Tout le monde regoit LA PRESSE.
Désirez-vous un emploi quelconque ?
Annoncez dans LA PRESSE,

Journal possédant la plus forte circulation de
tous les journaux francais du Canada.

Moyenne par jour pour la semaine
findssant le 27 octobre 1894

36,967

BURBATX

171 et 71a Rue St-Jacques, Montraa)

' QUALITE SUPERIEURE

Entrepé! général : Avenue de YOpéra, 19, Paris

DARS TOUTES-les VILLES, ohes les PRINOIPAUX COMYERGANTS

S

‘ CHOCOLAT TN
Planteurx
4

COMPOSE UNIQUEMENT
de CACAO et de SUCRE

valour nutritive; les Ch seuls,

NOTA, — Los‘Cacaos en poudre étant toujours privés du Bourre de Cacso, n’ont absolumont azound
alot un aliment

teur doivent dogo dtre prifirés.

Sews agents an Conada . 1,4 COMPAGRIE D AIPROVISIONNEMENTS ALIMENTAIRES
DE MONTREAL (Limitée), 87 et 89 rue St-Jacques.

Une chaudiérée de chaebon suffit
pour tenir le pocle allumé
pendant 24 heures

Le plus joli de tous les poeles
qu’on a faits jusqu’a ce jour.

‘Pin de Siccle’
Puelesl
POSLES D6 PASSAGES

‘Up to Date’
p to Date
Ces podles sonl. jolis et scientifiques : dé-

gcnﬁcnl, peu de charbon, et s¢ vendent
des prix tres bas.

GRAVEL & BOULARD

306 et 308 Rue St-Laurent

{Un peu plus haut que Ia rue Ste-Catherine.)

A, E. Do Lorinier, L.L.B Eag. H. Godis, L.L.B.

Dt LORIMIER & GODIN

AVOCATS

Batisse du Crédit Foncier Franco-Cana-
dien, rue St-Jacques, No 30,
TELEPHONE 1937, MONTREAL

avril 7—95

i rVIN DE VIAL“

I
PHOSPHATE DE CHAUX, VIANDE ET QUINA
: Tonique puissant pour gudrirs
i | ANEMIE, CHLORQSE, PHTHISIE
€PUISEMENT NERVEUX
Altzent Todispensadle dacs les CBOISTANCES DIFFICILES,
Longues convalescences et tout état de
langueur caractérisé par la perte de l'appétit et
des forces.
Jo VEAL, - Chimiste, - Lyon, France.
CCHANTILLONE GHATUITS ENvOYED AUX MECECINA

S'Adresser & C. ALFRED CHOUILLOU,
Agent Gendral pour Je Canada, MONTREAL,




